FICHE DE DONNEES DE SECURITE ECOLAB

Conforme au réglement (CE) n° 1907/2006 (REACH), Annexe Il (453/2010) - Europe

Romlt BF Version : 1

SECTION 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/
I’entreprise

1.1 Identificateur de produit

Nom du produit : Romit BF
Code du produit : 113870E
Utilisation du produit : Détergent

produit uniquement pour usage professionnel

1.2 Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées

Utilisations identifiées

Produit de désinfection. Procédé semi-automatique

Utilisations déconseillées

Aucun connu.

1.3 Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

Producteur/ Distributeur/ : ECOLAB Snc

Importateur 8, rue Rouget de Lisle
FR-92442 ISSY LES MOULINEAUX Cedex
FRANCE
Tel +33 (0)1 40 93 93 94
Fax +33 (0)1 40 93 94 98
client.hrc@ecolab.com

1.4 Numéro d’appel d’urgence

Organisme de conseil/centre antipoison national
Numéro de téléphone : Tél centre anti-poison: 03 83 32 36 36 (Nancy) / 01 45 42 59 59 (ORFILA)

Producteur/ Distributeur/ Importateur
Numéro de téléphone : 0326685511 (24/7)

SECTION 2: Identification des dangers

2.1 Classification de la substance ou du mélange
Définition du produit : Mélange
Classification selon la directive 1999/45/CE [DPD]
Le produit est classé dangereux selon la directive 1999/45/CE et ses amendements.

Classification : C;R35
La classification de ce produit est basée sur le pH extréme (en conformité avec la
Iégislation européenne).

O; R7
Xn; R22
Xi; R37
Dangers physiques ou : Peut provoquer un incendie.
chimiques
Dangers pour la santé : Nocif en cas d'ingestion. Provoque de graves brdlures. Irritant pour les voies
humaine respiratoires.

Voir section 16 pour le texte intégral des phrases R et mentions H déclarées ci-dessus.
Pour plus de détails sur les conséquences en termes de santé et les symptdmes, se reporter a la section 11.
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SECTION 2: Identification des dangers

2.2 Eléments d’étiquetage

Symbole(s) de danger

Indication de danger
Contient du (de la)

Phrases de risque

Conseils de prudence

2.3 Autres dangers
Autres dangers qui ne

=

N4
.

W

: Comburant, Corrosif

: peroxyde d'hydrogéne
Acide peracétique

: R7- Peut provoquer un incendie.
R22- Nocif en cas d'ingestion.
R35- Provoque de graves bralures.
R37- Irritant pour les voies respiratoires.

: S2- Conserver hors de la portée des enfants.

S7- Conserver le récipient bien fermé.

S17- Tenir a I'écart des matiéres combustibles.

S26- En cas de contact avec les yeux, laver immédiatement et abondamment avec
de I'eau et consulter un spécialiste.
S36/37/39- Porter un vétement de protection approprié, des gants et un appareil de
protection des yeux/du visage.
S45- En cas d'accident ou de malaise, consulter immédiatement un médecin (si
possible lui montrer I'étiquette).
S50- Ne pas mélanger avec ni substance(s) organique , ni substance alcaline.

: Aucun connu.

donnent pas lieu a une

classification

SECTION 3: Composition/informations sur les composants

3.2 Mélanges
Classification
Nom du produit/ Identifiants % 67/548/CEE Réglement (CE) Type
composant n° 1272/2008 [CLP]
peroxyde d'hydrogéne |REACH #: 8-<35 |O;R8 Ox. Liqg. 1, H271 (1112
01-2119485845-22 R5 Acute Tox. 4, H302
CE: 231-765-0 Xn; R20/22 Acute Tox. 4, H332
CAS: 7722-84-1 C; R35 Skin Corr. 1A, H314
Index: 008-003-00-9 STOT SE 3, H335
acide acétique REACH #: <10 R10 Flam. Liq. 3, H226 11121
01-2119475328-30 C; R35 Acute Tox. 4, H312
CE: 200-580-7 Skin Corr. 1A, H314
CAS: 64-19-7
Index: 607-002-00-6
Acide peracétique CE: 201-186-8 1-<5 |O;R7 Flam. Liq. 3, H226 [1]
CAS: 79-21-0 R10 Org. Perox. D, H242
Index: 607-094-00-8 Xn; R20/21/22 Acute Tox. 4, H302
C; R35 Acute Tox. 4, H312
N; R50 Acute Tox. 4, H332
Skin Corr. 1A, H314
Eye Irrit. 2, H319
STOT SE 3, H335
Aquatic Acute 1, H400
Date d'édition/Date de : 21 Mars 2013 2/14

révision




Romit BF

SECTION 3: Composition/informations sur les composants

Voir section 16 pour |Voir section 16 pour le
le texte intégral des |texte intégral des

phrases R mentions H décrites ci-
mentionnées ci- dessus.
dessus.

Dans I'état actuel des connaissances du fournisseur et dans les concentrations d'application, aucun autre ingrédient
présent n'est classé comme dangereux pour la santé ou I'environnement, et donc nécessiterait de figurer dans cette

section.
Type

[1] Substance classée avec un danger pour la santé ou I'environnement

[2] Substance avec une limite d'exposition au poste de travail

[3] La substance remplit les critéres des PBT selon le Reglement (CE) n° 1907/2006, Annexe Xl
[4] La substance remplit les critéres des vPvB selon le Réglement (CE) n° 1907/2006, Annexe XlII

Les limites d'exposition professionnelle, quand elles sont disponibles, sont énumérées a la section 8.

SECTION 4: Premiers secours

4.1 Description des premiers secours

Contact avec les yeux

Inhalation

Contact avec la peau

Ingestion

: Consulter un médecin immédiatement. Rincer immédiatement les yeux a grande

eau, en soulevant de temps en temps les paupiéres supérieures et inférieures.
Vérifier si la victime porte des verres de contact et dans ce cas, les lui enlever.
Continuer de rincer pendant 15 minutes au moins. Les brdlures chimiques doivent
étre traitées sans tarder par un médecin.

: Consulter un médecin immédiatement. Transporter la victime a I'extérieur et la

maintenir au repos dans une position ou elle peut confortablement respirer. Sil'on
soupgonne que des fumées sont encore présentes, le sauveteur devra porter un
masque adéquat ou un appareil de protection respiratoire autonome. S'il ne respire
pas, en cas de respiration irréguliére ou d'arrét respiratoire, que le personnel qualifié
pratique la respiration artificielle ou administre de I'oxygene. Il peut étre dangereux
pour la personne assistant une victime de pratiquer le bouche a bouche. En cas
d'évanouissement, placer la personne en position latérale de sécurité et appeler
immédiatement un médecin. S'assurer d'une bonne circulaiton d'air. Détacher tout
ce qui pourrait étre serré, comme un col, une cravate, une ceinture ou un ceinturon.

: Rincer la peau contaminée a grande eau. Retirer les vétements et les chaussures

contaminés. Laver les vétements contaminés avant de les réutiliser. Continuer de
rincer pendant 15 minutes au moins. Les brdlures chimiques doivent étre traitées
sans tarder par un médecin. Laver les chaussures a fond avant de les remettre.
Consulter un médecin immédiatement.

: Consulter un médecin immédiatement. Rincer la bouche avec de I'eau. Enlever les

prothéses dentaires s'il y a lieu. Transporter la victime a l'extérieur et la maintenir
au repos dans une position ou elle peut confortablement respirer. Ne pas faire
vomir sauf indication contraire émanant du personnel médical. En cas de
vomissement, maintenir la téte vers le bas pour empécher le passage des
vomissures dans les poumons. Les brQlures chimiques doivent étre traitées sans
tarder par un médecin. Ne rien faire ingérer a une personne inconsciente. En cas
d'évanouissement, placer la personne en position latérale de sécurité et appeler
immédiatement un médecin. S'assurer d'une bonne circulaiton d'air. Détacher tout
ce qui pourrait étre serré, comme un col, une cravate, une ceinture ou un ceinturon.
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SECTION 4: Premiers secours

Protection des sauveteurs : Aucune initiative ne doit étre prise qui implique un risque individuel ou en I'absence
de formation appropriée. Sil'on soupgonne que des fumées sont encore présentes,
le sauveteur devra porter un masque adéquat ou un appareil de protection
respiratoire autonome. Il peut étre dangereux pour la personne assistant une
victime de pratiquer le bouche a bouche. Laver abondamment a 'eau les
vétements contaminés avant de les retirer, ou porter des gants.

4.2 Principaux symptémes et effets, aigus et différés
Effets aigus potentiels sur la santé

Contact avec les yeux : Gravement corrosif pour les yeux. Provoque de graves brQlures.

Inhalation : Irritant pour les voies respiratoires.

Contact avec la peau : Gravement corrosif pour la peau. Provoque de graves brllures.

Ingestion : Nocif en cas d'ingestion. Peut causer des brllures a la bouche, a la gorge et a
I'estomac.

Signes/symptémes de surexposition

Contact avec les yeux : Les symptdmes néfastes peuvent éventuellement comprendre ce qui suit:
douleur
larmoiement
rougeur

Inhalation : Les symptdmes néfastes peuvent éventuellement comprendre ce qui suit:
irritation des voies respiratoires
toux

Contact avec la peau : Les symptdmes néfastes peuvent éventuellement comprendre ce qui suit:
douleur ou irritation
rougeur
la formation d'ampoules peut éventuellement apparaitre

Ingestion : Les symptdmes néfastes peuvent éventuellement comprendre ce qui suit:

douleurs stomacales

4.3 Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires

Note au médecin traitant : Traitement symptomatique requis. Contacter immédiatement un spécialiste pour le
traitement des intoxications, si de grandes quantités ont été ingérées ou inhalées.
Traitements spécifiques : Pas de traitement particulier.

SECTION 5: Mesures de lutte contre 'incendie

5.1 Moyens d’extinction

Moyens d’extinction : En cas d'incendie, asperger d'eau (en brouillard), de mousse, de poudre chimique
appropriés ou CO2
Moyens d’extinction : Aucun connu.

inappropriés

5.2 Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Dangers dus a la : Peut provoquer un incendie. Ce produit augmente le risque d’incendie et peut
substance ou au mélange faciliter la combustion. L’augmentation de pression résultant d’un incendie ou d’une

exposition a des températures élevées peut provoquer I'explosion du conteneur.
Produits de combustion : Les produits de décomposition peuvent éventuellement comprendre les substances
dangereux suivantes:

dioxyde de carbone
monoxyde de carbone
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SECTION 5: Mesures de lutte contre 'incendie

5.3 Conseils aux pompiers

Précautions spéciales
pour les pompiers

Equipement de protection
spécial pour le personnel
préposé a la lutte contre
I'incendie

: En présence d'incendie, circonscrire rapidement le site en évacuant toute personne

se trouvant prés des lieux de l'accident. Aucune initiative ne doit étre prise qui
implique un risque individuel ou en 'absence de formation appropriée. Déplacer les
contenants a I'écart de la zone d'incendie si cela ne présente aucun risque.
Refroidir les conteneurs exposés aux flammes avec un jet d'eau pulvérisée.

: Les pompiers devraient porter I'équipement de protection approprié.

SECTION 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

6.1 Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence

Pour le personnel hors
urgence

Pour le personnel
d'urgence

6.2 Précautions pour la
protection de
I’environnement

: Aucune initiative ne doit étre prise qui implique un risque individuel ou en I'absence

de formation appropriée. Evacuer les environs. Empécher 'accés aux personnes
non requises et ne portant pas de vétements de protection. NE PAS TOUCHER ni
marcher dans le produit répandu. Eteindre toutes les sources d'inflammation. La
zone de danger doit étre exempte de cigarettes ou flammes. Ne pas respirer les
vapeurs ou le brouillard. Assurer une ventilation adéquate. Porter un appareil de
protection respiratoire approprié lorsque le systéeme de ventilation est inadéquat.
Porter un équipement de protection individuelle adapté.

: Sides vétements spécifiques sont nécessaires pour traiter le déversement,

consulter la section 8 pour les matériaux appropriés et inappropriés. Voir
également la section 8 pour plus d'informations sur les mesures d'hygiéne.

: Eviter la dispersion des matériaux déversés, ainsi que leur écoulement et tout

contact avec le sol, les voies navigables, les drains, le milieu aquatique environnant,
tout égout ou conduit d'évacuation. Informer les autorités compétentes en cas de
pollution de I'environnement (égouts, voies d'eau, sol et air) par le produit.

6.3 Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Petit déversement :

Grand déversement
accidentel

6.4 Référence a d’autres
sections

: Diluer avec une grande quantité d'eau. Absorber avec une matiére inerte et placer

dans un récipient approprié pour I'élimination des déchets. Ne pas absorber avec
de la sciure de bois ou tout autre matériau combustible. Utiliser des outils anti-
étincelles ou du matériel anti-déflagrant.

: Bloquer toute pénétration possible dans les égouts, les cours d’eau, les caves ou

les zones confinées. Contenir les fuites et les ramasser a l'aide de matiéres
absorbantes non combustibles telles que le sable, la terre, la vermiculite, la terre a
diatomées. Les placer ensuite dans un récipient pour élimination conformément a la
réglementation locale (voir Section 13). La substance déversée peut étre
neutralisée avec du carbonate de sodium, du bicarbonate de sodium ou de
I'hnydroxyde de sodium. Ne pas absorber avec de la sciure de bois ou tout autre
matériau combustible. Ultiliser des outils anti-étincelles ou du matériel anti-
déflagrant.

: Voir section 1 pour les coordonnées d'urgence.

Voir la section 8 pour toute information sur les équipements de protection
personnelle adaptés.

Voir la section 13 pour toute information supplémentaire sur le traitement des
déchets.
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SECTION 7: Manipulation et stockage

Les informations de cette section contiennent des directives et des conseils généraux. Consulter la liste des
Utilisations Identifiées de la section 1 pour toute information spécifique aux usages disponible dans le(s) scénario(s)

d'exposition.

7.1 Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Mesures de protection

Conseils sur I'hygiéne
professionnelle en général

7.2 Conditions d’un
stockage siir, y compris
d’éventuelles
incompatibilités

: Revétir un équipement de protection individuelle approprié (voir Section 8). Ne pas

mettre en contact avec les yeux, la peau ou les vétements. Ne pas respirer les
vapeurs ou le brouillard. Ne pas ingérer. Utiliser uniguement dans un
environnement bien aéré. Porter un appareil de protection respiratoire approprié
lorsque le systeme de ventilation est inadéquat. Garder dans le conteneur d'origine
ou dans un autre conteneur de substitution homologué fabriqué a partir d'un
matériau compatible et tenu hermétiquement clos lorsqu'il n'est pas utilisé. Tenir a
I'écart des bases. Tenir a I'écart des matiéres combustibles. Les conteneurs vides
retiennent des résidus de produit et peuvent présenter un danger. Ne pas réutiliser
ce conteneur.

: Il estinterdit de manger, boire ou fumer dans les endroits ou ce produit est

manipulé, entreposé ou mis en oeuvre. |l est recommandé au personnel de se
laver les mains et le visage avant de manger, boire ou fumer. Retirer les vétements
contaminés et les équipements de protection avant d'entrer dans un lieu de
restauration. Voir également la section 8 pour plus d'informations sur les mesures
d'hygiéne.

: Stocker entre les températures suivantes: -20 &4 30°C (-4 a 86°F). Stocker

conformément a la réglementation locale. Stocker dans le récipient d'origine a I'abri
de la lumiére directe du soleil dans un endroit sec, frais et bien ventilé a I'écart des
matériaux incompatibles (cf. la Section 10). Séparer des bases. Séparer des
agents réducteurs et des matiéres combustibles. Garder le récipient
hermétiquement fermé lorsque le produit n'est pas utilisé. Les récipients ayant été
ouverts doivent étre refermés avec soin et maintenus en position verticale afin
d'éviter les fuites. Ne pas stocker dans des conteneurs non étiquetés. Utiliser un
récipient approprié pour éviter toute contamination du milieu ambiant.

7.3 Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)

Recommandations

Solutions spécifiques au
secteur industriel

: Non applicable temps que les scénarios d' exposition des substances ne sont pas

disponibles.

: Non applicable temps que les scénarios d' exposition des substances ne sont pas

disponibles.

SECTION 8: Contréles de I'exposition/protection individuelle

8.1 Parameétres de controle

Limites d'exposition professionnelle

Nom du produit/composant Valeurs limites d'exposition

peroxyde d'hydrogéne

acide acétique

Ministére du travail (France, 7/2012).
VME: 1.5 mg/m?® 8 heures.
VME: 1 ppm 8 heures.

Ministére du travail (France, 7/2012).
VLE: 25 mg/m?® 15 minutes.
VLE: 10 ppm 15 minutes.

Doses dérivées avec effet

Pas de DNEL disponible pour le mélange.

Concentrations prédites avec effet
Pas de PNEC disponible pour le mélange.
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SECTION 8: Contréles de I'exposition/protection individuelle

8.2 Contréles de I’exposition

Controles techniques
appropriés

: Utiliser uniquement dans un environnement bien aéré. Siles manipulations de

I'utilisateur provoquent de la poussiére, des fumées, des gaz, des vapeurs ou du
brouillard, utiliser des enceintes fermées, une ventilation par aspiration a la source,
ou d'autres systémes de contrOle automatique intégrés afin de maintenir le seuil
d'exposition du technicien aux contaminants en suspension dans l'air inférieur aux
limites recommandées ou légales.

Mesures de protection individuelles

Mesures d'hygiéne

Protection des yeux/du
visage
(EN 166)

Protection de la peau
Protection des mains
(EN 374)

Protection corporelle
(EN 14605)

Autre protection cutanée

Protection respiratoire
(EN 143, 14387)

Risques thermiques

Controle de I'exposition
de I'environnement

: Se laver abondamment les mains, les avant-bras et le visage aprés avoir manipulé

des produits chimiques, avant de manger, de fumer et d'aller aux toilettes ainsi qu'a
la fin de la journée de travail. Il est recommandé d'utiliser les techniques
appropriées pour retirer les vétements potentiellement contaminés. Laver les
vétements contaminés avant de les réutiliser. S'assurer que les dispositifs rince-
ceil automatiques et les douches de sécurité se trouvent a proximité de
I'emplacement des postes de travail.

: Lunettes de protection, écran partiel ou total du visage

: 1-4 heures : caoutchouc butyle , caoutchouc nitrile .

: L'équipement de protection personnel pour le corps devra étre choisi en fonction de

la tache a réaliser ainsi que des risques encourus, et il est recommandé de le faire
valider par un spécialiste avant de procéder a la manipulation du produit.

: Des chaussures adéquates et toutes mesures de protection corporelle devraient

étre déterminées en fonction de l'opération effectuée et des risques impliqués, et
devraient étre approuvées par un spécialiste avant toute manipulation de ce produit.

: Les conditions d'utilisation normales et prévues du produit ne nécessitent pas

I'emploi d'un appareil de protection respiratoire.

: Non applicable.
: Il importe de tester les émissions provenant des systemes de ventilation ou du

matériel de fabrication pour vous assurer qu'elles sont conformes aux exigences de
la législation sur la protection de I'environnement. Dans certains cas, il sera
nécessaire d'équiper le matériel de fabrication d'un épurateur de gaz ou d'un filtre
ou de le modifier techniquement afin de réduire les émissions a des niveaux
acceptables.

SECTION 9: Propriétés physiques et chimiques

9.1 Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Aspect
Etat physique
Couleur
Odeur
Seuil d'odeur
pH
Point de fusion/point de
congélation

Point d'ébullition initial et
intervalle d'ébullition

: Liquide.

: Incolore.

: Acre.

: Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges.
: 0.5a1.5[Conc. (% poids / poids): 100%]

: Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges.

: Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges.

Date d'édition/Date de
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SECTION 9: Propriétés physiques et chimiques

Point d'éclair

Vitesse d'évaporation

Inflammabilité (solide, gaz)
Durée de combustion

Vitesse de combustion

Limites supérieures/
inférieures d'inflammabilité ou
d'explosion

Pression de vapeur

Densité de vapeur

Masse volumique

Solubilité(s)

Coefficient de partage: n-
octanol/eau

Température d’auto-
inflammabilité

Température de
décomposition
Viscosité

Propriétés d'explosivité
Propriétés comburantes

9.2 Autres informations

Aucune information additionnelle.

: 100 °C (Vase clos)
Le produit ne favorise pas la combustion.

: Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges.

: Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges.
: Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges.

: Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges.
: Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges.

: Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges.
: Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges.
: 1.11a1.13

: Facilement soluble dans les substances suivantes: I'eau froide et I'eau chaude.
: Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges.

: Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges.
: Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges.

: Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges.
: Non applicable.
: Oui.

SECTION 10: Stabilité et réactivité

10.1 Réactivité

10.2 Stabilité chimique

10.3 Possibilité de
réactions dangereuses

10.4 Conditions a éviter

10.5 Matiéres incompatibles

10.6 Produits de
décomposition dangereux

: Aucune donnée d'essai spécifique relative a la réactivité n'est disponible pour ce

produit ou ses composants.

: Le produit est stable.

: Des réactions dangereuses ou une instabilité sont constatées dans certaines

conditions de stockage ou d'utilisation.

Ces conditions peuvent inclure :

contact avec des substances combustibles
Les réactions peuvent inclure :

risque d'incendie ou d'intensification d'incendie

: Un incendie peut se déclarer si ce produit séche sur les vétements ou sur une autre

matiére combustible.

: Extrémement réactif ou incompatible avec les matiéres suivantes : les substances

organiques, les métaux et alcalis.

: Dans des conditions normales de stockage et d'utilisation, aucun produit de

décomposition dangereux ne devrait apparaitre.
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SECTION 11: Informations toxicologiques

11.1 Informations sur les effets toxicologiques

Toxicité aigué

Nom du produit/ Résultat Espéces Dosage Exposition
composant
peroxyde d'hydrogéne DL50 Cutané Lapin >2000 mg/kg -
DL50 Orale Rat 486 mg/kg -
acide acétique CL50 Inhalation Vapeurs Rat >40 mg/l 4 heures
DL50 Cutané Lapin 1060 mg/kg -
DL50 Orale Rat 3310 mg/kg -
Acide peracétique CL50 Inhalation Poussiére et Rat 5.175 mg/l 4 heures
brouillards
DL50 Cutané Rat 1012 mg/kg -
DL50 Orale Rat 1634 mg/kg -
Conclusion/Résumé : Aucun effet important ou danger critique connu.
Voie Valeur ETA
Irritation/Corrosion
Nom du produit/ Résultat Espéces [Potentiel Exposition | Observation
composant
Acide peracétique Yeux - Irritant puissant Lapin - 1 milligrams | -
Peau - Irritant puissant Lapin - 500 -
milligrams

Conclusion/Résumé
Sensibilisant
Conclusion/Résumé
Mutagénicité
Conclusion/Résumé
Cancérogénicité
Conclusion/Résumé

: Aucun effet important ou danger critique connu.

: Aucun effet important ou danger critique connu.

: Aucun effet important ou danger critique connu.

: Aucun effet important ou danger critique connu.

Toxicité pour la réproduction

Conclusion/Résumé
Tératogénicité
Conclusion/Résumé

Informations sur les voies
d’exposition probables

: Aucun effet important ou danger critique connu.

: Aucun effet important ou danger critique connu.
1 Aucun effet important ou danger critique connu.

Effets aigus potentiels sur la santé

Inhalation
Ingestion

Contact avec la peau
Contact avec les yeux

: lrritant pour les voies respiratoires.

: Nocif en cas d'ingestion. Peut causer des brdlures a la bouche, a la gorge et a
I'estomac.

: Gravement corrosif pour la peau. Provoque de graves brllures.
: Gravement corrosif pour les yeux. Provoque de graves brQlures.

Symptomes correspondant aux caractéristiques physiques. chimiques et toxicologiques

Inhalation

Ingestion

: Les symptdmes néfastes peuvent éventuellement comprendre ce qui suit:
irritation des voies respiratoires
toux

: Les symptdmes néfastes peuvent éventuellement comprendre ce qui suit:
douleurs stomacales

Date d'édition/Date de
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SECTION 11: Informations toxicologiques

Contact avec la peau

Contact avec les yeux

: Les symptdmes néfastes peuvent éventuellement comprendre ce qui suit:

douleur ou irritation
rougeur
la formation d'ampoules peut éventuellement apparaitre

: Les symptdmes néfastes peuvent éventuellement comprendre ce qui suit:

douleur
larmoiement
rougeur

Effets différés et immédiats, et effets chroniques d’une exposition de courte et de longue durée

Exposition de courte durée
Effets potentiels
immédiats
Effets potentiels
retardés

Exposition de longue durée
Effets potentiels
immédiats
Effets potentiels
retardés

: Aucun effet important ou danger critique connu.

: Aucun effet important ou danger critique connu.

: Aucun effet important ou danger critique connu.

: Aucun effet important ou danger critique connu.

Effets chronigues potentiels pour la santé

Conclusion/Résumé
Généralités
Cancérogénicité
Mutagénicité
Tératogénicité
Effets sur le
développement
Effets sur la fertilité

Autres informations

: Aucun effet important ou danger critique connu.

: Aucun effet important ou danger critique connu.
: Aucun effet important ou danger critique connu.
: Aucun effet important ou danger critique connu.
: Aucun effet important ou danger critique connu.
: Aucun effet important ou danger critique connu.

: Aucun effet important ou danger critique connu.
: Aucun effet important ou danger critique connu.

SECTION 12: Informations écologiques

12.1 Toxicité
Nom du produit/ Résultat Espéces Exposition
composant
peroxyde d'hydrogéne Aigué CE50 1.38 mg/I Plantes aquatiques 72 heures
acide acétique Aigué CL50 75 mg/l Poisson 96 heures
Acide peracétique Aigué CE50 0.73 mg/I Daphnie 48 heures

Chronique NOEC 0.2 ppm Eau douce |Poisson - Cyprinus carpio - 30 jours
Jeune

Conclusion/Résumé

: Aucun effet important ou danger critique connu.

12.2 Persistance et dégradabilité

: La biodégradabilité de la somme des composants organiques contenus dans le
produit a été évaluée et atteint des valeurs de DBO/DCO ou de dégagement de

Conclusion/Résumé

CO2 > 60% ou de réduction en COD > 70% - seuils de classification 'readily

biodegradable’ (p.e. selon la méthode 301 de 'OCDE)

12.3 Potentiel de bioaccumulation

Date d'édition/Date de
révision

: 21 Mars 2013
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SECTION 12: Informations écologiques

Nom du produit/ LogPow FBC Potentiel
composant

peroxyde d'hydrogene -1.36 - faible
acide acétique -0.17 - faible

12.4 Mobilité dans le sol

Coefficient de répartition
sol/eau (Koc)

Mobilité

: Non déterminé pour le mélange.

: Non déterminé pour le mélange.

12.5 Résultats des évaluations PBT et vPvB

PBT
vPvB

12.6 Autres effets néfastes

: Non applicable.
: Non applicable.

: Aucun effet important ou danger critique connu.

SECTION 13: Considérations relatives a I’élimination

Les informations de cette section contiennent des directives et des conseils généraux. Consulter la liste des
Utilisations Identifiées de la section 1 pour toute information spécifique aux usages disponible dans le(s) scénario(s)

d'exposition.

13.1 Méthodes de traitement des déchets

Produit

Méthodes d'élimination
des déchets

Déchets Dangereux

: Il est recommandé d'éviter ou de reduire autant que possible la production de

déchets.

Les conteneurs vides ou les saches internes peuvent retenir des restes de produit.
Ne se débarrasser de ce produit et de son récipient qu'en prenant toutes
précautions d'usage. Ne pas éliminer de quantités significatives de déchets
résiduels du produit par les égouts. Les traiter dans une usine de traitement des
eaux usées appropriée. Elimination des produits excédentaires et non recyclables
par une entreprise autorisée de collecte des déchets. La mise au rebut de ce
produit, des solutions et des sous-produits devra en permanence respecter les
exigences légales en matiére de protection de I'environnement et de mise au rebut
des déchets ainsi que les exigences de toutes les autorités locales. Eviter la
dispersion des matériaux déversés, ainsi que leur écoulement et tout contact avec
le sol, les voies navigables, les drains, le milieu aquatique environnant, tout égout
ou conduit d'évacuation.

: Oui.

Catalogue Européen des Déchets

Code de déchets

Classe de déchet

2001 14~

acides

Emballage
Méthodes d'élimination
des déchets

Précautions particuliéres

: Il est recommandé d'éviter ou de reduire autant que possible la production de

déchets.
Recycler les déchets d'emballage.

: Ne se débarrasser de ce produit et de son récipient qu'en prenant toutes

précautions d'usage. Manipuler avec prudence les récipients vides non nettoyes ni
rincés. Les conteneurs vides ou les saches internes peuvent retenir des restes de
produit. Eviter la dispersion des matériaux déversés, ainsi que leur écoulement et
tout contact avec le sol, les voies navigables, les drains, le milieu aquatique
environnant, tout égout ou conduit d'évacuation.

Date d'édition/Date de
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SECTION 14: Informations relatives au transport

particuliéeres a
prendre par
I'utilisateur

ADR/RID ADN/ADNR IMDG IATA
14.1 Numéro UN UN3149 UN3149 UN3149 UN3149
14.2 Nom PEROXYDE PEROXYDE HYDROGEN Peroxyde d'hydrogéne
d’expédition des |D'HYDROGENE ET D'HYDROGENE ET PEROXIDE AND et acide
Nations unies ACIDE ACIDE PEROXYACETIC peroxyacétique en
PEROXYACETIQUE |PEROXYACETIQUE |ACID MIXTURE, mélange stabilisé
EN MELANGE, EN MELANGE, STABILIZED
STABILISE STABILISE
14.3 Classe(s) de 5.1 (8) 5.1 (8)
danger pour le
14.4 Groupe Il I I I
d’emballage
14.5 Dangers pour |Non. Non. No. No.
I’environnement
14.6 Précautions |Aucun. Aucun. None. None.

14.7 Transport en vrac

conformément a I’annexe Il
de la convention Marpol
73/78 et au recueil IBC

: Non applicable.

SECTION 15: Informations réglementaires

15.1 Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé

et d’environnement

Réglement UE (CE) n° 1907/2006 (REACH)

Annexe XIV - Liste des substances soumises a autorisation
Substances extrémement préoccupantes

Aucun des composants n'est répertorié.

Annexe XVII -

: Non applicable.

Restrictions applicables
a la fabrication, a la mise

sur le marché et a

l'utilisation de certaines

substances et
préparations

dangereuses et de

certains articles
dangereux

Autres Réglementations UE

Date d'édition/Date de

révision

: 21 Mars 2013
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SECTION 15: Informations réglementaires

Fiche d' information sur les composants en accord avec le réeglement detergent 648/2004/CE:

215 - <30% agents de blanchiment oxygénés

Réglementations nationales

France

15.2 Evaluation de la
sécurité chimique

: Ce produit contient des substances nécessitant encore une évaluation du risque

chimique

SECTION 16: Autres informations

P Indique quels renseignements ont été modifiés depuis la version précédente.

Abréviations et acronymes

: ADN = Accord européen relatif au transport international des marchandises

Dangereuses par voie de Navigation intérieure

ADR = L'Accord européen relatif au transport international des marchandises
Dangereuses par Route

ETA = Estimation de la Toxicité Aigué

FBC = Facteur de bioconcentration

CLP = Réglement 1272/2008/CE relatif a la classification, a I'étiquetage et a
I'emballage des substances et des mélanges

DNEL = Dose dérivée sans effet

DPD = Directive Préparations Dangereuses [1999/45/CE]

CE = Commission European

Mention EUH = mention de danger spécifique CLP

IATA = Association international du transport aérien

CVI = conteneurs en vrac intermédiaires

code IMDG = code maritime international des marchandises dangereuses
LogKoe = coefficient de partage octanol/eau

MARPOL 73/78 = Convention internationale pour la prévention de la pollution par
les navires de 1973, telle que modifiée par le Protocole de 1978. ("MARPOL" =
pollution maritime)

VLE = Valeurs limites d'exposition

PTB = Persistants, Toxiques et Bioaccumulables

CPSE = concentration prédite sans effet

REACH = Réglement sur I'enregistrement, I'évaluation, I'autorisation et les
restrictions des substances chimiques [Reglement (CE) N° 1907/2006]

RID = Réglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises
Dangereuses

REACH # = Numéro d'enregistrement REACH

tPtB = Trés persistant et trés bioaccumulable

Texte intégral des mentions : H226 Liquide et vapeurs inflammables.
H résumées H242 Peut s'enflammer sous l'effet de la chaleur.
H271 Peut provoquer un incendie ou une explosion; comburant
puissant.
H272 Peut aggraver un incendie; comburant.
H302 Nocif en cas d'ingestion.
H312 Nocif par contact cutané.
H314 Provoque des brilures de la peau et des lésions
oculaires graves.
H319 Provoque une séveére irritation des yeux.
H332 Nocif par inhalation.
H335 Peut irriter les voies respiratoires.
H400 Trés toxique pour les organismes aquatiques.
Date d'édition/Date de : 21 Mars 2013 13/14
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SECTION 16: Autres informations

Texte intégral des
classifications [CLP/SGH]

Texte intégral des phrases
R abrégées

Texte intégral des
classifications [DSD/DPD]

Date d'impression
Date d'édition/ Date de
révision

Date de la précédente
édition

Version

Avis au lecteur

: Acute Tox. 4, H302

Acute Tox. 4, H312
Acute Tox. 4, H332
Aquatic Acute 1, H400

Eye Irrit. 2, H319
Flam. Liq. 3, H226
Org. Perox. D, H242
Ox. Lig. 1, H271

Ox. Liq. 2, H272
Skin Corr. 1, H314
Skin Corr. 1A, H314

STOT SE 3, H335

TOXICITE AIGUE: ORALE - Catégorie 4
TOXICITE AIGUE: PEAU - Catégorie 4

TOXICITE AIGUE: INHALATION - Catégorie 4
DANGER AIGU POUR LE MILIEU AQUATIQUE -
Catégorie 1

LESIONS OCULAIRES GRAVES/IRRITATION
OCULAIRE - Catégorie 2

LIQUIDES INFLAMMABLES - Catégorie 3
PEROXYDES ORGANIQUES - Type D

LIQUIDES COMBURANTS - Catégorie 1
LIQUIDES COMBURANTS - Catégorie 2
CORROSION CUTANEE/IRRITATION CUTANEE -
Catégorie 1

CORROSION CUTANEE/IRRITATION CUTANEE -
Catégorie 1A

TOXICITE SPECIFIQUE POUR CERTAINS ORGANES

CIBLES - EXPOSITION UNIQUE [Irritation des voies
respiratoires] - Catégorie 3

: R7- Peut provoquer un incendie.

R8- Favorise l'inflammation des matiéres combustibles.
R5- Danger d'explosion sous l'action de la chaleur.

R10- Inflammable.

R22- Nocif en cas d'ingestion.

R20/22- Nocif par inhalation et par ingestion.

R20/21/22- Nocif par inhalation, par contact avec la peau et par ingestion.
R35- Provoque de graves bralures.

R37- Irritant pour les voies respiratoires.

R50- Tres toxique pour les organismes aquatiques.

: O -Comburant

C - Corrosif
Xn - Nocif
Xi - Irritant

N - Dangereux pour I'environnement

: 21 Mars 2013
: 21 Mars 2013

: 8 Février 2013

Fiche élaborée en prenant en compte les informations des fiches données de sécurité des substances entrant

dans la composition du produit.

Date d'édition/Date de
révision

: 21 Mars 2013
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FICHE DE DONNEES DE SECURITE conformément au Réglement

EC%LAB (CE) No. 1907/2006

AseptoRobot Clean

SECTION 1. IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/ DU MELANGE ET DE LA SOCIETE/
L'ENTREPRISE

1.1 Identificateur de produit

Nom du produit . AseptoRobot Clean
Code du produit ;. 116321E

Utilisation de la substance/du : Détergent

meélange

Type de substance . Mélange

Usage réservé aux utilisateurs professionnels.

Information pour la dilution : Aucune information de dilution fournie
du produit

1.2 Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations
déconseillées

Utilisations identifiées . Nettoyant pour procédés en industries agro-alimentaires.
Nettoyage en place (NEP)
Nettoyant pour procédés en industries agro-alimentaires. Procédé
de nettoyage semi ouvert

Restrictions d'emploi . Reéservé aux utilisateurs industriels et professionnels.
recommandées

1.3 Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

Société : ECOLAB Snc
CS 70107 — 23, avenue Aristide Briand
94110, ARCUEIL France Cedex
014969 65 00
cs.Support-Admin@ecolab.com

1.4 Numéro d'appel d'urgence

Numéro d'appel d'urgence : 0326685511

Numéro téléphonique du : 0383225050 (Nancy) /0145 42 59 59 (ORFILA)
centre anti-poison

Date de : 08.01.2015

Compilation/Révision

Version o141

| SECTION 2. IDENTIFICATION DES DANGERS

2.1 Classification de la substance ou du mélange
Classification (REGLEMENT (CE) No 1272/2008)
Corrosion cutanée , Catégorie 1A H314

Classification (67/548/CEE, 1999/45/CE)
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FICHE DE DONNEES DE SECURITE conformément au Réglement (CE) No. 1907/2006

AseptoRobot Clean

C; CORROSIF R35

Pour le texte complet des Phrases-R mentionnées dans ce chapitre, voir section 16.
Pour le texte complet des Phrases-H mentionnées dans ce chapitre, voir section 16.

2.2 Eléments d'étiquetage
Etiquetage (REGLEMENT (CE) No 1272/2008)

Pictogrammes de danger

dop
Mention d'avertissement : Danger
Mention de danger : H314 Provoque des brllures de la peau et des
Iésions oculaires graves.
Conseils de prudence . Prévention:
P280 Porter des gants de protection/ un équipement
de protection des yeux/ du visage.
Intervention:

P303 + P361 + P353 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU
(ou les cheveux): enlever immédiatement les
vétements contaminés. Rincer la peau a I'eau/
se doucher.

P305 + P351 + P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES
YEUX: rincer avec précaution a I'eau pendant
plusieurs minutes. Enlever les lentilles de
contact si la victime en porte et si elles peuvent
étre facilement enlevées. Continuer a rincer.

P310 Appeler immeédiatement un CENTRE
ANTIPOISON ou un médecin.

Composants dangereux qui doivent étre listés sur I'étiquette:
hydroxyde de sodium

2.3 Autres dangers

Aucun(e) a notre connaissance.

| SECTION 3. COMPOSITION/ INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS

3.2 Mélanges

Composants dangereux

Nom Chimique No.-CAS Classification Classification Concentration
No.-CE (67/548/CEE) (REGLEMENT (CE) No [%]
No REACH 1272/2008)
hydroxyde de 1310-73-2 C; R35 Corrosion cutanée Catégorie >=30-<50
sodium 215-185-5 1A; H314
01-2119457892-27

116321E 2/13



FICHE DE DONNEES DE SECURITE conformément au Réglement (CE) No. 1907/2006

AseptoRobot Clean

Pour le texte complet des Phrases-R mentionnées dans ce chapitre, voir section 16.
Pour le texte complet des Phrases-H mentionnées dans ce chapitre, voir section 16.

[ SECTION 4. PREMIERS SECOURS

4.1 Description des premiers secours

En cas de contact avec les : Rincer immédiatement avec beaucoup d'eau, également sous les

yeux paupieres. Pendant au moins 15 minutes. Enlever les lentilles de
contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement
enlevées. Continuer a rincer. Faire immédiatement appel a une
assistance médicale.

En cas de contact avec la . Laver immédiatement et abondamment a I'eau pendant au moins

peau 15 minutes. Utilisez un savon doux, si disponible. Laver les
vétements avant de les remettre. Nettoyer méticuleusement les
chaussures avant de les réutiliser. Faire immédiatement appel a
une assistance médicale.

En cas d'ingestion . Se rincer la bouche a 'eau. Ne PAS faire vomir. Ne jamais rien
faire avaler a une personne inconsciente. Faire immédiatement
appel a une assistance médicale.

En cas d'inhalation . Transférer la personne a l'air frais. Traiter de fagon
symptomatique. Faire appel a une assistance médicale si des
symptdmes apparaissent.

4.2 Principaux symptomes et effets, aigus et différés

Voir section 11 pour plus d’informations concernant les effets sur la santé et les symptémes.

4.3 Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires

Traitement . Traiter de fagon symptomatique.

| SECTION 5. MESURES DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

5.1 Moyens d’extinction

Moyens d'extinction : Utiliser des moyens d'extinction appropriés aux conditions locales
appropriés et a I'environnement proche.

Moyens d'extinction : Aucun(e) a notre connaissance.

inappropriés

5.2 Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Dangers spécifiques pendant : Ininflammable et incombustible.
la lutte contre l'incendie

Produits de combustion . Les produits de décomposition peuvent éventuellement
dangereux comprendre les substances suivantes:

Oxydes de carbone

Oxydes d'azote (NOx)

Oxydes de soufre

Oxydes de phosphore

5.3 Conseils aux pompiers
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FICHE DE DONNEES DE SECURITE conformément au Réglement (CE) No. 1907/2006

AseptoRobot Clean

Equipement de protection : Utiliser un équipement de protection individuelle.
spécial pour les pompiers

Autres informations . Les résidus d'incendie et I'eau d'extinction contaminée doivent
étre éliminés conformément a la réglementation locale en vigueur.
En cas d'incendie et/ou d'explosion, ne pas respirer les fumées.

| SECTION 6. MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE

6.1 Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence

Conseil pour les non- . Assurer une ventilation adéquate. Garder les personnes a I'écart

secouristes de I'endroit de I'écoulement/de la fuite et contre le vent. Eviter
I'inhalation, I'ingestion et le contact avec la peau et les yeux.
Lorsque les travailleurs sont confrontés a des concentrations
supérieures aux limites d'exposition, ils doivent porter des
masques appropriés et agréés. S'assurer que le nettoyage est
effectué uniquement par un personnel qualifié Voir mesures de
protection sous chapitre 7 et 8.

Conseil pour les secouristes :  Si des vétements spécifiques sont nécessaires pour traiter le
déversement, consulter la section 8 pour les matériaux appropriés
et inappropriés.

6.2 Précautions pour la protection de I'environnement

Précautions pour la . Ne pas laisser entrer en contact avec le sol, les eaux de surface
protection de I'environnement ou souterraines.

6.3 Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Méthodes de nettoyage . Obturer la fuite si cela peut se faire sans danger.Contenir et
collecter le matériel répandu a l'aide d'un matériau absorbant non
combustible, (p.e. sable, terre, terre de diatomées, vermiculite) et
le mettre dans un conteneur pour I'élimination conformément aux
réglementations locales / nationales (voir chapitre 13).Eliminer les
traces en déversant de I'eau.En cas de déversement important,
bloquer ou contenir les substances déversées afin que
I'écoulement n’atteigne pas les voies d’eau.

6.4 Référence a d'autres sections
Voir section 1 pour les coordonnées d'urgence.

Equipement de protection individuel, voir section 8.
Voir la section 13 pour toute information supplémentaire sur le traitement des déchets.

[ SECTION 7. MANIPULATION ET STOCKAGE

7.1 Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Conseils pour une . Ne pas ingérer. Eviter tout contact avec les yeux, la peau ou les

manipulation sans danger vétements. Ne pas respirer les poussieres/ fumées/ gaz/
brouillards/ vapeurs/ aérosols. N'utiliser qu'avec une ventilation
adéquate. Se laver les mains soigneusement aprés manipulation.

Mesures d'hygiéne . A manipuler conformément aux bonnes pratiques d'hygiéne
industrielle et aux consignes de sécurité. Enlever et laver les
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AseptoRobot Clean

vétements contaminés avant réutilisation. Se laver le visage, les
mains et toute partie de la peau exposée soigneusement aprés
manipulation. Fournir les équipements nécessaires permettant de
rincer ou laver abondamment les yeux et le corps rapidement en
cas de contact ou de projection.

7.2 Conditions nécessaires pour assurer la sécurité du stockage, tenant compte d’éventuelles
incompatibilités

Exigences concernant les . Ne pas entreposer prés des acides.Tenir hors de portée des

aires de stockage et les enfants.Maintenir le récipient fermé de maniére

conteneurs étanche.Entreposer dans des conteneurs appropriés bien
étiquetés.

Température de stockage : 0°C a5s0°C

7.3 Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)

Utilisation(s) particuliére(s) . Nettoyant pour procédés en industries agro-alimentaires.
Nettoyage en place (NEP)
Nettoyant pour procédés en industries agro-alimentaires. Procédé
de nettoyage semi ouvert

| SECTION 8. CONTROLES DE L'EXPOSITION/ PROTECTION INDIVIDUELLE

8.1 Parameétres de controle

Limites d'exposition professionnelle

No.-CAS Composants Type de' valeu'r' Paramet[es Mise a jour Base
(Type d'exposition) de contrble
1310-73-2 | hydroxyde de VME 2 mg/m3 2005-02-01 FR VLE
sodium
8.2 Contréles de I'exposition
Mesures techniques appropriées
Mesures d'ordre technique . Systeme efficace de ventilation par aspiration. Maintenir les

concentrations dans l'air au-dessous des standards d'exposition
professionnelle.

Mesures de protection individuelle

Mesures d'hygiéne . A manipuler conformément aux bonnes pratiques d'hygiéne
industrielle et aux consignes de sécurité. Enlever et laver les
vétements contaminés avant réutilisation. Se laver le visage, les
mains et toute partie de la peau exposée soigneusement aprés
manipulation. Fournir les équipements nécessaires permettant de
rincer ou laver abondamment les yeux et le corps rapidement en
cas de contact ou de projection.

Protection des yeux/du . Lunettes de securité a protection intégrale
visage (EN 166) Ecran facial
Protection des mains (EN . Porter les équipements de protection individuelle suivants:
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AseptoRobot Clean

374)

Protection de la peau et du
corps (EN 14605)

Protection respiratoire (EN
143, 14387)

Caoutchouc nitrile

caoutchouc butyle

Gants imperméables

Les gants devraient étre jetés et remplacés s'il y a le moindre
signe de dégradation ou de perméabilité chimique.

Equipement de protection personnelle comprenant: gants de
protection adaptés, lunettes de sécurité avec protections latérales
et vétements de protection

- Aucune protection n'est requise si les concentrations dans l'air

sont maintenues en-dessous de la valeur limite d'exposition listée
dans l'information sur les limites d'exposition. Utiliser un
équipement de protection respiratoire certifié conforme aux
exigences reglementaires européennes ((89/656/EEC,
89/686/EEC ), ou équivalent, lorsque les risques respiratoires ne
peuvent pas étre évités ou ne peuvent pas étre réduits
suffisamment par des moyens techniques de protection collective
ou par des mesures, méthodes ou procédures liées a
I'organisation du travail.

Controles d'exposition liés a la protection de I'environnement

Conseils généraux

Mettre en place une cuve de rétention dans la zone de stockage
des cuves

[ SECTION 9. PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES

9.1 Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Aspect
Couleur
Odeur

pH

Point d'éclair
Seuil olfactif

Point de fusion/point de
congélation

Point initial d'ébullition et
intervalle d'ébullition

Taux d'évaporation
Inflammabilité (solide, gaz)

Limite d'explosivité,
supérieure

Limite d'explosivité,
inférieure

Pression de vapeur
Densité de vapeur relative
Densité relative
Hydrosolubilité

liquide

. jaune clair

inodore

13.5-14.0, 100 %

Non applicable

Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges

Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges
100 °C

Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges
Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges
Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges

Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges

Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges
Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges
1.34-1.38

soluble

116321E
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Solubilité dans d'autres : Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges

solvants

Coefficient de partage: n- : Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges
octanol/eau

Température d'auto- : Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges
inflammabilité

Décomposition thermique : Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges

Viscosité, cinématique : Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges
Propriétés explosives : Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges
Propriétés comburantes . La substance ou le mélange n'est pas classé comme comburant.

9.2 Autres informations

Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges

| SECTION 10. STABILITE ET REACTIVITE

10.1 Réactivité

Pas de réactions dangereuses connues dans les conditions normales d'utilisation.
10.2 Stabilité chimique

Stable dans des conditions normales.
10.3 Possibilité de réactions dangereuses

Pas de réactions dangereuses connues dans les conditions normales d'utilisation.
10.4 Conditions a éviter

Aucun(e) a notre connaissance.
10.5 Matiéres incompatibles

Acides
Métaux

10.6 Produits de décomposition dangereux

Les produits de décomposition peuvent éventuellement comprendre les substances suivantes:
Oxydes de carbone

Oxydes d'azote (NOx)

Oxydes de soufre

Oxydes de phosphore

| SECTION 11. INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES

11.1 Informations sur les effets toxicologiques

Informations sur les voies . Inhalation, Contact avec les yeux, Contact avec la peau
d'exposition probables

Toxicité
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Toxicité aigué par voie orale
Toxicité aigué par inhalation

Toxicité aigué par voie
cutanée

Corrosion cutanée/irritation
cutanée

Lésions oculaires
gravesl/irritation oculaire

Sensibilisation respiratoire ou
cutanée

Cancérogénicité
Effets sur la reproduction

Mutageénicité sur les cellules
germinales

Tératogénicité

Toxicité spécifique pour
certains organes cibles -
exposition unique
Toxicité spécifique pour
certains organes cibles -
exposition répétée
Toxicité par aspiration
Effets potentiels sur la santé
Yeux

Peau

Ingestion

Inhalation

Exposition chronique

Il n'y a pas d'informations disponibles pour ce produit.
Il n'y a pas d'informations disponibles pour ce produit.

Il n'y a pas d'informations disponibles pour ce produit.

Il n'y a pas d'informations disponibles pour ce produit.

Il n'y a pas d'informations disponibles pour ce produit.

Il n'y a pas d'informations disponibles pour ce produit.

Il n'y a pas d'informations disponibles pour ce produit.
Il n'y a pas d'informations disponibles pour ce produit.

Il n'y a pas d'informations disponibles pour ce produit.

Il n'y a pas d'informations disponibles pour ce produit.

Il n'y a pas d'informations disponibles pour ce produit.

Il n'y a pas d'informations disponibles pour ce produit.

Il n'y a pas d'informations disponibles pour ce produit.

Provoque des lésions oculaires graves.

Provoque des brilures graves de la peau.

Provoque des brilures de I'appareil digestif.

Peut provoquer une irritation du nez, de la gorge et des poumons.

: Aucun risque pour la santé n'est connu ni prévisible dans les

conditions normales d'utilisation.

Expérience de I'exposition humaine

Contact avec les yeux
Contact avec la peau
Ingestion

Inhalation

Rougeur, Douleur, Corrosion
Rougeur, Douleur, Corrosion
Corrosion, Douleur abdominale

Irritation respiratoire, Toux

116321E
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| SECTION 12. INFORMATIONS ECOLOGIQUES

12.1 Ecotoxicité

Effets sur I'environnement . Ce produit n'est associé a aucun effet écotoxicologique connu.
Produit

Toxicité pour les poissons : Donnée non disponible
Toxicité pour la daphnie et : Donnée non disponible
les autres invertébrés

aquatiques.

Toxicité pour les algues : Donnée non disponible
Composants

Toxicité pour la daphnie et : hydroxyde de sodium
les autres invertébrés 48 h CE50: 40 mg/l
aquatiques.

12.2 Persistance et dégradabilité
Produit
Donnée non disponible

Composants

Biodégradabilité . hydroxyde de sodium
Non applicable

12.3 Potentiel de bioaccumulation
Donnée non disponible
12.4 Mobilité dans le sol
Donnée non disponible
12.5 Résultats des évaluations PBT et vPvB

Produit

Evaluation . Une substance/préparation ne contient aucun ingrédient
considéré comme persistant, bio-accumulable et toxique (PBT),
ou tres persistant et trés bio-accumulable (vPvB) a des niveaux de
0,1% ou plus.

12.6 Autres effets néfastes

Donnée non disponible

| SECTION 13. CONSIDERATIONS RELATIVES A L'ELIMINATION

Eliminer conformément aux Directives Européennes sur les déchets et les déchets dangereux.Le
code de déchet doit étre attribué par I'utilisateur, si possible en accord avec les autorités
responsables pour I'élimination des déchets.

13.1 Méthodes de traitement des déchets
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Produit Dans la mesure du possible le recyclage est préférable a
I'élimination ou a l'incinération. Si le recyclage n'est pas possible,
éliminer conformément aux réglementations locales. Disposer des
déchets dans une installation approuvée pour le traitement des

déchets.

Eliminer comme produit non utilisé. Les conteneurs vides doivent
étre acheminés vers un site agréé pour le traitement des déchets
a des fins de recyclage ou d'élimination. Ne pas réutiliser des
récipients vides.

Emballages contaminés

Le code européen des : 200115 - déchets basiques

déchets

| SECTION 14. INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT

L'expéditeur est responsable de s'assurer que I'emballage, I'étiquetage, et les inscriptions sont
conformes au mode de transport sélectionné.

Transport par route (ADRIADNIRID)
14.1 Numéro ONU
14.2 Nom d'expédition des
Nations unies
14.3 Classe(s) de danger
pour le transport
14.4 Groupe d'emballage
14.5 Dangers pour
I'environnement
14.6 Précautions
particulieres a prendre par
l'utilisateur

1824
HYDROXYDE DE SODIUM EN SOLUTION

. 8

Il
non

: Aucun(e)

Transport aérien (IATA)

14.1 Numéro ONU

14.2 Nom d'expédition des
Nations unies

14.3 Classe(s) de danger
pour le transport

14.4 Groupe d'emballage
14.5 Dangers pour
I'environnement

14.6 Précautions
particulieres a prendre par
l'utilisateur

Transport maritime
(IMDG/IMO)

14.1 Numéro ONU
14.2 Nom d'expédition des
Nations unies

1824

: Sodium hydroxide solution

. 8

I
non

: Aucun(e)

1824

SODIUM HYDROXIDE SOLUTION

14.3 Classe(s) de danger . 8

pour le transport

14.4 Groupe d'emballage Il

14.5 Dangers pour non
I'environnement

14.6 Précautions : Aucun(e)

particulieres a prendre par
l'utilisateur
14.7 Transport en vrac

Non applicable
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conformément a l'annexe Il
de la convention Marpol
73/78 et au recueil IBC

| SECTION 15. INFORMATIONS REGLEMENTAIRES

15.1 Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de
sécurité, de santé et d'environnement

Conformément au réglement : moins de 5 %: Phosphonates
relatif aux détergents CE
648/2004

Réglementation nationale
Suivre la directive 94/33/CE au sujet de la protection de la jeunesse au travail.

Maladies Professionnelles : Non applicable
(R-461-3, France)

Nomenclature des : 1630
installations classées (Loi
76/663 modifiée)

15.2 Evaluation de la sécurité chimique

Ce produit contient des substances nécessitant encore une évaluation du risque chimique

| SECTION 16. AUTRES INFORMATIONS

Texte complet pour phrases R

R35 Provoque de graves brilures.

Texte complet pour phrase H

H314 Provoque des brilures de la peau et des Iésions oculaires graves.

Texte complet pour autres abréviations

Préparé par . Regulatory Affairs

Les nombres figurant dans les FDS utilisent le format 1,000,000 = 1 million et 1,000 = Mille. 0.1=1
dixiéeme et 0.001 1 millieme.

INFORMATIONS REVISEES : Les modifications importantes apportées aux informations
réglementaires et aux informations de santé sont signalées dans cette révision par un trait dans la
marge gauche de la fiche toxicologique.

Les informations contenues dans la présente fiche de sécurité ont été établies sur la base de nos
connaissances a la date de publication de ce document. Ces informations ne sont données qu'a
titre indicatif en vue de permettre des opérations de manipulation, fabrication, stockage, transport,
distribution, mise a disposition, utilisation et élimination dans des conditions satisfaisantes de
sécurité, et ne sauraient donc étre interprétées comme une garantie ou considérées comme des
spécifications de qualité. Ces informations ne concernent en outre que le produit nommément
désigné et, sauf indication contraire spécifique, peuvent ne pas étre applicables en cas de
meélange dudit produit avec d'autres substances ou utilisables pour tout procédé de fabrication.

| ANNEXE : SCENARIOS D’EXPOSITION
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DPD+ Substances

Les substances suivantes sont les substances principales qui contribuent au scénario d'exposition

du mélange selon les régles DPD+ :

Voie Substance No.-CAS No.-EINECS
Ingestion hydroxyde de sodium 1310-73-2 215-185-5
Inhalation hydroxyde de sodium 1310-73-2 215-185-5
Dermale hydroxyde de sodium 1310-73-2 215-185-5
Yeux hydroxyde de sodium 1310-73-2 215-185-5
environnement Substance non prioritaire

aquatique

Propriétés physiques DPD+ Substances

Substance Pression de Hydrosolubilité Pow Masse molaire
vapeur
hydroxyde de sodium 55 hPa 100 g/ml 40 g/mol

Pour calculer si, en tant qu'utilisateur aval, vos conditions opératoires et mesures de gestion
des risques sont sOres, merci de calculer votre facteur de risque sur le site web mentionné ci-

dessous :

www.ecetoc.org/tra

Titre court du scénario
d'exposition

Descripteurs d'utilisation
Groupes d'utilisateurs
principaux

Secteurs d'utilisation finale

Catégories de processus

Catégories de produit
chimique

Nettoyant pour procédés en industries agro-alimentaires.
Nettoyage en place (NEP)

Utilisations industrielles: Utilisations de substances en tant que
telles ou en préparations sur si-tes industriels

SU3: Utilisations industrielles: Utilisations de substances en tant
que telles ou en préparations sur si-tes industriels

PROCH1: Utilisation dans des processus fermés, exposition
improbable

PROCS8b: Transfert de substance ou de préparation (chargement/
déchargement) a partir de récipients ou de grands conteneurs, ou
vers ces derniers, dans des installations spécialisées

PC35: Produits de lavage et de nettoyage (y compris pro-duits a
base de solvants)

116321E
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Catégories de rejet dans
I'environnement

Titre court du scénario
d'exposition

Descripteurs d'utilisation

Groupes d'utilisateurs
principaux

Secteurs d'utilisation finale

Catégories de processus

Catégories de produit
chimique

Catégories de rejet dans
I'environnement

ERC4: Utilisation industrielle d'adjuvants de fabrication dans des
processus et des produits, qui ne deviendront pas partie
intégrante des articles

Nettoyant pour procédés en industries agro-alimentaires.
Procédé de nettoyage semi ouvert

Utilisations industrielles: Utilisations de substances en tant que
telles ou en préparations sur si-tes industriels

SU3: Utilisations industrielles: Utilisations de substances en tant
que telles ou en préparations sur si-tes industriels

PROCA4: Utilisation dans des processus par lots et d’autres
processus (synthése) pouvant présenter des possibilités
d’exposition.

PROCS8b: Transfert de substance ou de préparation (chargement/
déchargement) a partir de récipients ou de grands conteneurs, ou
vers ces derniers, dans des installations spécialisées

PC35: Produits de lavage et de nettoyage (y compris pro-duits a
base de solvants)

ERC4: Utilisation industrielle d'adjuvants de fabrication dans des
processus et des produits, qui ne deviendront pas partie
intégrante des articles
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SECTION 1. IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/ DU MELANGE ET DE LA SOCIETE/
L'ENTREPRISE

1.1 Identificateur de produit

Nom du produit . AseptoStar
Code du produit ;. 116687E
Utilisation de la substance/du : Biocide
meélange

Type de substance . Mélange

Usage réservé aux utilisateurs professionnels.
Information pour la dilution : Aucune information de dilution fournie

du produit

1.2 Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations
déconseillées

Utilisations identifiées . Produit de désinfection. Procédé semi-automatique
Restrictions d'emploi . Reéservé aux utilisateurs industriels et professionnels.
recommandées

1.3 Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

Société . ECOLAB Snc
CS 70107 — 23, avenue Aristide Briand
94110, ARCUEIL France Cedex
01496965 00
cs.Support-Admin@ecolab.com

1.4 Numéro d'appel d'urgence
Numéro d'appel d'urgence : 0326685511

Numeéro téléphonique du : 0383225050 (Nancy) / 01 45 42 59 59 (ORFILA)
centre anti-poison

Date de : 19.05.2016
Compilation/Révision
Version 1.0

| SECTION 2. IDENTIFICATION DES DANGERS

2.1 Classification de la substance ou du mélange

Classification (REGLEMENT (CE) No 1272/2008)

Substances ou mélanges corrosifs pour les métaux, H290
Catégorie 1
Corrosion cutanée, Catégorie 1A H314
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Lésions oculaires graves, Catégorie 1 H318
Toxicité aigué pour le milieu aquatique, Catégorie 1 H400
Toxicité chronique pour le milieu aquatique, Catégorie 2 H411

2.2 Eléments d'étiquetage

Etiquetage (REGLEMENT (CE) No 1272/2008)

Pictogrammes de danger

Mention d'avertissement : Danger
Mention de danger : H290 Peut étre corrosif pour les métaux.
H314 Provoque des brllures de la peau et des
Iésions oculaires graves.
H400 Trés toxique pour les organismes aquatiques.
H411 Toxique pour les organismes aquatiques,
entraine des effets néfastes a long terme.
Informations Additionnelles : EUHO031 Au contact d'un acide, dégage un gaz toxique.
sur les Dangers
Conseils de prudence . Prévention:
P273 Eviter le rejet dans I'environnement.
P280 Porter des gants de protection/ un équipement
de protection des yeux/ du visage.
Intervention:

P303 + P361 + P353 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU
(ou les cheveux): Enlever immédiatement tous
les vétements contaminés. Rincer la peau a
I'eau/Se doucher.

P305 + P351 + P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES
YEUX: rincer avec précaution a I'eau pendant
plusieurs minutes. Enlever les lentilles de
contact si la victime en porte et si elles peuvent
étre facilement enlevées. Continuer a rincer.

P310 Appeler immédiatement un CENTRE
ANTIPOISON/un médecin.

Composants dangereux qui doivent étre listés sur I'étiquette:
hydroxyde de sodium
Hypochlorite de sodium

2.3 Autres dangers

Mélanger ce produit avec de I'acide ou de 'ammoniaque entraine la formation de chlore gazeux.

[ SECTION 3. COMPOSITION/ INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS

3.2 Mélanges

Composants dangereux
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Nom Chimique No.-CAS ClassificatonREGLEMENT (CE) No Concentration
No.-CE 1272/2008 [%]
No REACH
hydroxyde de sodium 1310-73-2 Corrosion cutanée Catégorie 1A; H314 >=5-<10
215-185-5 Substances ou mélanges corrosifs pour
01-2119457892-27 les métaux Catégorie 1; H290
Hypochlorite de sodium 7681-52-9 Nota B Corrosion cutanée Catégorie 1B; | >=5.2-<10
231-668-3 H314
01-2119488154-34 Toxicité aigué pour le milieu aquatique
Catégorie 1; H400
Toxicité chronique pour le milieu
aquatique Catégorie 1; H410

Pour le texte complet des Phrases-H mentionnées dans ce chapitre, voir section 16.

| SECTION 4. PREMIERS SECOURS

4.1 Description des premiers secours

En cas de contact avec les
yeux

Rincer immédiatement avec beaucoup d'eau, également sous les
paupiéres. Pendant au moins 15 minutes. Enlever les lentilles de
contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement
enlevées. Continuer a rincer. Faire immeédiatement appel a une
assistance meédicale.

En cas de contact avec la
peau

Laver immédiatement et abondamment a I'eau pendant au moins
15 minutes. Utilisez un savon doux, si disponible. Laver les
vétements avant de les remettre. Nettoyer méticuleusement les
chaussures avant de les réutiliser. Faire immédiatement appel a
une assistance médicale.

En cas d'ingestion Se rincer la bouche a I'eau. Ne PAS faire vomir. Ne jamais rien
faire avaler a une personne inconsciente. Faire immédiatement
appel a une assistance médicale.

En cas d'inhalation Transférer la personne a l'air frais. Traiter de fagon
symptomatique. Faire appel a une assistance médicale si des
symptémes apparaissent.

4.2 Principaux symptomes et effets, aigus et différés

Voir section 11 pour plus d’informations concernant les effets sur la santé et les symptémes.

4.3 Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires

Traitement Traiter de fagon symptomatique.

| SECTION 5. MESURES DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

5.1 Moyens d'extinction

Moyens d'extinction
appropriés

Utiliser des moyens d'extinction appropriés aux conditions locales
et a I'environnement proche.

Moyens d'extinction
inappropriés

: Aucun(e) a notre connaissance.
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5.2 Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Dangers spécifiques pendant : L'inhalation de produits de décomposition peut entrainer des
la lutte contre l'incendie problemes de santé.

Produits de combustion . Les produits de décomposition peuvent éventuellement
dangereux comprendre les substances suivantes:

Oxydes de carbone
Oxydes d'azote (NOx)
Oxydes de soufre
Oxydes de phosphore

5.3 Conseils aux pompiers

Equipement de protection : Utiliser un équipement de protection individuelle.
spécial pour les pompiers

Autres informations . Collecter séparement I'eau d'extinction contaminée, ne pas la
rejeter dans les canalisations. Les résidus d'incendie et I'eau
d'extinction contaminée doivent étre éliminés conformément a la
réglementation locale en vigueur. En cas d'incendie et/ou
d'explosion, ne pas respirer les fumées.

| SECTION 6. MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE

6.1 Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence

Conseil pour les non- : Assurer une ventilation adéquate. Garder les personnes a l'écart

secouristes de I'endroit de I'écoulement/de la fuite et dans le sens opposé au
vent. Eviter l'inhalation, I'ingestion et le contact avec la peau et les
yeux. Lorsque les travailleurs sont confrontés a des
concentrations supérieures aux limites d'exposition, ils doivent
porter des masques appropriés et agréés. S'assurer que le
nettoyage est effectué uniquement par un personnel qualifié Voir
mesures de protection en sections 7 et 8.

Conseil pour les secouristes :  Si des vétements spécifiques sont nécessaires pour traiter le
déversement, consulter la section 8 pour les matériaux appropriés
et inappropriés.

6.2 Précautions pour la protection de I'environnement

Précautions pour la . Ne pas laisser entrer en contact avec le sol, les eaux de surface
protection de I'environnement ou souterraines.

6.3 Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Méthodes de nettoyage . Obturer la fuite si cela peut se faire sans danger.Contenir et
collecter le matériel répandu a I'aide d'un matériau absorbant non
combustible, (p.e. sable, terre, terre de diatomées, vermiculite) et
le mettre dans un conteneur pour I'élimination conformément aux
réglementations locales / nationales (voir chapitre 13).Eliminer les
traces en déversant de I'eau.En cas de déversement important,
bloquer ou contenir les substances déversées afin que
I'écoulement n’atteigne pas les voies d’eau.

6.4 Référence a d'autres rubriques
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Voir section 1 pour les coordonnées d'urgence.
Equipement de protection individuel, voir section 8.
Voir la section 13 pour toute information supplémentaire sur le traitement des déchets.

[ SECTION 7. MANIPULATION ET STOCKAGE

7.1 Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Conseils pour une

manipulation sans danger

Mesures d'hygiéne

Mélanger ce produit avec de I'acide ou de 'ammoniaque entraine
la formation de chlore gazeux.

Ne pas ingérer. Eviter tout contact avec les yeux, la peau ou les
vétements. Ne pas respirer les poussiéres/ fumées/ gaz/
brouillards/ vapeurs/ aérosols. N'utiliser qu'avec une ventilation
adéquate. Se laver les mains soigneusement aprés manipulation.
Mélanger ce produit avec de I'acide ou de 'ammoniaque entraine
la formation de chlore gazeux.

. A manipuler conformément aux bonnes pratiques d'hygiéne

industrielle et aux consignes de sécurité. Enlever et laver les
vétements contaminés avant réutilisation. Se laver le visage, les
mains et toute partie de la peau exposée soigneusement aprés
manipulation. Fournir les équipements nécessaires permettant de
rincer ou laver abondamment les yeux et le corps rapidement en
cas de contact ou de projection.

7.2 Conditions d'un stockage sir, y compris d'éventuelles incompatibilités

Exigences concernant les
aires de stockage et les

conteneurs

Température de stockage

Matériel d'emballage

Ne pas entreposer prés des acides. Tenir hors de portée des
enfants. Maintenir le récipient fermé de maniere étanche.
Entreposer dans des conteneurs appropriés bien étiquetés.

Conserver uniquement dans le récipient d'origine. Absorber toute
substance répandue pour éviter qu'elle n'attaque les matériaux
environnants.

: -156°C a 30°C

Matiére appropriée: Matiére plastique, y compris matiére plastique
expansée
Matiere non-appropriée: Acier doux, Aluminium

7.3 Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)

Utilisation(s) particuliere(s)

Produit de désinfection. Procédé semi-automatique

| SECTION 8. CONTROLES DE L'EXPOSITION/ PROTECTION INDIVIDUELLE

8.1 Paramétres de controle

Limites d'exposition professionnelle

Composants No.-CAS Type de valeur Parameétres de contréle Base
(Type d'exposition)
hydroxyde de sodium | 1310-73-2 VME 2 mg/m3 FR VLE

Autres informations

norm Valeurs limites indicatives

al

hydroxyde de sodium

1310-73-2

[ VME [ 2mg/m3 | FRVLE

Autres informations

norm Valeurs limites indicatives

al
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chlore 7782-50-5 VLCT (VLE) 0.5 ppm FR VLE
1.5 mg/m3
Autres informations noir | Valeurs limites réglementaires contraignantes
DNEL

hydroxyde de sodium

Utilisation finale: Travailleurs

Voies d'exposition: Inhalation

Effets potentiels sur la santé: Long terme - effets locaux
Valeur: 1 mg/m3

Utilisation finale: Consommateurs

Voies d'exposition: Inhalation

Effets potentiels sur la santé: Long terme - effets locaux
Valeur: 1 mg/m3

8.2 Contréles de I'exposition

Mesures techniques appropriées

Mesures d'ordre technique

Systéme efficace de ventilation par aspiration. Maintenir les
concentrations dans l'air au-dessous des standards d'exposition
professionnelle.

Mesures de protection individuelle

Mesures d'hygiéne

Protection des yeux/du
visage (EN 166)

Protection des mains (EN
374)

Protection de la peau et du
corps (EN 14605)

Protection respiratoire (EN
143, 14387)

. A manipuler conformément aux bonnes pratiques d'hygiéne

industrielle et aux consignes de sécurité. Enlever et laver les
vétements contaminés avant réutilisation. Se laver le visage, les
mains et toute partie de la peau exposée soigneusement aprés
manipulation. Fournir les équipements nécessaires permettant de
rincer ou laver abondamment les yeux et le corps rapidement en
cas de contact ou de projection.

Lunettes de sécurité a protection intégrale
Ecran facial

Mesures de prévention recommandées pour la protection de la
peau

Gants

Caoutchouc nitrile

caoutchouc butyle

Délai de résistance a la perméation: 1 - 4 heures

Epaisseur minimale de 0.7 mm pour le butyle et de 0.4 mm pour
le nitrile ou équivalent (se référer aux conseils des
fabricants/distributeurs de gants).

Les gants devraient étre jetés et remplacés s'il y a le moindre
signe de dégradation ou de perméabilité chimique.

Equipement de protection individuelle comprenant: gants de
protection adaptés, lunettes de sécurité avec protections latérales
et vétements de protection

: Aucune protection n'est requise si les concentrations dans l'air

sont maintenues en-dessous de la valeur limite d'exposition listée
dans l'information sur les limites d'exposition. Utiliser un
équipement de protection respiratoire certifié conforme aux
exigences réglementaires européennes ((89/656/EEC,
89/686/EEC ), ou équivalent, lorsque les risques respiratoires ne
peuvent pas étre évités ou ne peuvent pas étre réduits
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suffisamment par des moyens techniques de protection collective
ou par des mesures, méthodes ou procédures liées a
l'organisation du travail.

Contréles d'exposition liés a la protection de I'environnement

Conseils généraux Mettre en place une cuve de rétention dans la zone de stockage

des cuves

| SECTION 9. PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES

9.1 Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Aspect
Couleur
Odeur

pH

Point d'éclair
Seuil olfactif

Point de fusion/point de
congélation

Point initial d'ébullition et
intervalle d'ébullition

Taux d'évaporation
Inflammabilité (solide, gaz)

Limite d'explosivité,
supérieure

Limite d'explosivité,
inférieure

Pression de vapeur
Densité de vapeur relative
Densité relative
Hydrosolubilité

Solubilité dans d'autres
solvants

Coefficient de partage: n-
octanol/eau

Température d'auto-
inflammabilité

Décomposition thermique
Viscosité, cinématique
Propriétés explosives

Propriétés comburantes

9.2 Autres informations

liquide

: jaune clair

Chlore

13.5-14.0, 100 %

Non applicable

Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges
Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges

>100 °C

Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges
Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges

Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges
Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges

Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges
Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges
1.18-1.22

soluble

Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges
Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges
Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges

Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges
Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges
Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges

oui
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Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges

| SECTION 10. STABILITE ET REACTIVITE

10.1 Réactivité
Pas de réactions dangereuses connues dans les conditions normales d'utilisation.
10.2 Stabilité chimique
Stable dans des conditions normales.
10.3 Possibilité de réactions dangereuses
Mélanger ce produit avec de I'acide ou de 'ammoniaque entraine la formation de chlore gazeux.
10.4 Conditions a éviter
Aucun(e) a notre connaissance.
10.5 Matiéres incompatibles
Acides
Aluminium
Acier doux
10.6 Produits de décomposition dangereux
Les produits de décomposition peuvent éventuellement comprendre les substances suivantes:
Oxydes de carbone
Oxydes d'azote (NOx)

Oxydes de soufre
Oxydes de phosphore

| SECTION 11. INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES

11.1 Informations sur les effets toxicologiques

Informations sur les voies . Inhalation, Contact avec les yeux, Contact avec la peau
d'exposition probables

Produit
Toxicité aigué par voie orale : I n'y a pas d'informations disponibles pour ce produit.
Toxicité aigué par inhalation : IIn'y a pas d'informations disponibles pour ce produit.
Toxicité aigué par voie : I n'y a pas d'informations disponibles pour ce produit.
cutanée
Corrosion cutanée/irritation : IIn'y a pas d'informations disponibles pour ce produit.
cutanée
Lésions oculaires : IIn'y a pas d'informations disponibles pour ce produit.

graves/irritation oculaire
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Sensibilisation respiratoire ou
cutanée

Cancérogénicité
Effets sur la reproduction

Mutagénicité sur les cellules
germinales

Tératogénicité

Toxicité spécifique pour
certains organes cibles -
exposition unique
Toxicité spécifique pour
certains organes cibles -
exposition répétée
Toxicité par aspiration

Composants

Toxicité aigué par voie orale

Composants

Toxicité aigué par inhalation

Composants

Toxicité aigué par voie
cutanée

Effets potentiels sur la santé
Yeux

Peau

Ingestion

Inhalation

Exposition chronique

Il n'y a pas d'informations disponibles pour ce produit.

Il n'y a pas d'informations disponibles pour ce produit.
Il n'y a pas d'informations disponibles pour ce produit.

Il n'y a pas d'informations disponibles pour ce produit.

Il n'y a pas d'informations disponibles pour ce produit.

Il n'y a pas d'informations disponibles pour ce produit.

Il n'y a pas d'informations disponibles pour ce produit.

Il n'y a pas d'informations disponibles pour ce produit.

Hypochlorite de sodium
DL50 Rat: 5,230 mg/kg

Hypochlorite de sodium

" 4h CL50 Rat: > 5.25 mg/|

Hypochlorite de sodium
DL50 Lapin: > 10,000 mg/kg

Provoque des Iésions oculaires graves.
Provoque des brllures graves de la peau.
Provoque des brdlures de I'appareil digestif.

Peut provoquer une irritation du nez, de la gorge et des poumons.

: Aucun risque pour la santé n'est connu ni prévisible dans les

conditions normales d'utilisation.

Expérience de I'exposition humaine

Contact avec les yeux
Contact avec la peau
Ingestion

Inhalation

Rougeur, Douleur, Corrosion
Rougeur, Douleur, Corrosion
Corrosion, Douleur abdominale

Irritation respiratoire, Toux
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| SECTION 12. INFORMATIONS ECOLOGIQUES

12.1 Ecotoxicité

Effets sur I'environnement . Tres toxique pour les organismes aquatiques. Toxique pour les
organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

Trés toxique pour les organismes aquatiques. Toxique pour les
organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

Produit

Toxicité pour les poissons : Donnée non disponible
Toxicité pour la daphnie et : Donnée non disponible
les autres invertébrés

aquatiques.

Toxicité pour les algues : Donnée non disponible
Composants

Toxicité pour la daphnie et : hydroxyde de sodium
les autres invertébrés 48 h CES50: 40 mgl/l
aquatiques.

Hypochlorite de sodium
48 h CE50: 0.071 mg/I

12.2 Persistance et dégradabilité
Produit
Donnée non disponible

Composants

Biodégradabilité : hydroxyde de sodium
Résultat: Non applicable - inorganique

Hypochlorite de sodium
Résultat: Non applicable - inorganique

12.3 Potentiel de bioaccumulation
Donnée non disponible
12.4 Mobilité dans le sol
Donnée non disponible
12.5 Résultats des évaluations PBT et vPvB

Produit

Evaluation . Cette substance/préparation ne contient aucun ingrédient
considéré comme persistant, bio-accumulable et toxique (PBT),
ou tres persistant et trés bio-accumulable (vPvB) a des niveaux de
0.1% ou plus.
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12.6 Autres effets néfastes

Donnée non disponible

| SECTION 13. CONSIDERATIONS RELATIVES A L'ELIMINATION

Eliminer conformément aux Directives Européennes sur les déchets et les déchets dangereux.Le
code de déchet doit étre attribué par I'utilisateur, si possible en accord avec les autorités
responsables pour I'élimination des déchets.

13.1 Méthodes de traitement des déchets

Produit : Empécher le produit de pénétrer dans les égouts, les cours d'eau
ou le sol. Dans la mesure du possible le recyclage est préférable
a I'élimination ou a l'incinération. Si le recyclage n'est pas
possible, éliminer conformément aux réglementations locales.
Disposer des déchets dans une installation approuvée pour le
traitement des déchets.

Emballages contaminés . Eliminer comme produit non utilisé. Les conteneurs vides doivent
étre acheminés vers un site agréé pour le traitement des déchets
a des fins de recyclage ou d'élimination. Ne pas réutiliser des
récipients vides. Eliminer conformément aux réglements
municipaux, fédéraux, provinciaux ou nationaux

Guide pour la sélection du . Inorganic wastes containing dangerous substances. If this product

code déchet is used in any further processes, the final user must redefine and
assign the most appropriate European Waste Catalogue Code. It
is the responsibility of the waste generator to determine the
toxicity and physical properties of the material generated to
determine the proper waste identification and disposal methods in
compliance with applicable European (EU Directive 2008/98/EC)
and local regulations.

| SECTION 14. INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT

L'expéditeur est responsable de s'assurer que I'emballage, I'étiquetage, et les inscriptions sont
conformes au mode de transport sélectionné.

Transport par route (ADR/ADN/RID
14.1 Numéro ONU . 3266
14.2 Désignation officielle de : LIQUIDE INORGANIQUE CORROSIF, BASIQUE, N.S.A.
transport de 'ONU
(hydroxyde de sodium, Hypochlorite de sodium)
14.3 Classe(s) de danger . 8
pour le transport
14.4 Groupe d'emballage |

14.5 Dangers pour :oui
I'environnement

14.6 Précautions : Aucun(e)
particulieres a prendre par

l'utilisateur

Transport aérien (IATA)
14.1 Numéro ONU . 3266
14.2 Désignation officielle de : Corrosive liquid, basic, inorganic, n.o.s.
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transport de 'ONU

14.3 Classe(s) de danger
pour le transport

14.4 Groupe d'emballage
14.5 Dangers pour
I'environnement

14.6 Précautions
particulieres a prendre par
I'utilisateur

Transport maritime
(IMDG/IMO)
14.1 Numéro ONU
14.2 Désignation officielle de
transport de I'ONU

14.3 Classe(s) de danger
pour le transport

14.4 Groupe d'emballage
14.5 Dangers pour
I'environnement

14.6 Précautions
particulieres a prendre par
I'utilisateur

14.7 Transport en vrac
conformément a I'annexe Il
de la convention Marpol
73/78 et au recueil IBC

(hydroxyde de sodium, Hypochlorite de sodium)

1]
oui

: Aucun(e)

: 3266
: CORROSIVE LIQUID, BASIC, INORGANIC, N.O.S.

(hydroxyde de sodium, Hypochlorite de sodium)

T ooui

: Aucun(e)

Non applicable

| SECTION 15. INFORMATIONS RELATIVES A LA REGLEMENTATION

15.1 Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de
sécurité, de santé et d'environnement

Réglementation nationale

Suivre la directive 94/33/CE au sujet de la protection de la jeunesse au travail.

Maladies Professionnelles (Code de la sécurité sociale R. 461-3, France): 65

Installations classées pour la protection de I'environnement (Code de I'environnement R511-9):

4510

15.2 Evaluation de la sécurité chimique
Ce produit contient des substances nécessitant encore une évaluation du risque chimique

| SECTION 16. AUTRES INFORMATIONS

Texte complet pour phrase H

H290
H314
H400
H410

Peut étre corrosif pour les métaux.

Provoque des brdlures de la peau et des Iésions oculaires graves.
Trés toxique pour les organismes aquatiques.

Trés toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets
néfastes a long terme.

116687E

12/15



FICHE DE DONNEES DE SECURITE conformément au Réglement (CE) No. 1907/2006

AseptoStar

Texte complet pour autres abréviations

ADN - Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par
voies de navigation intérieures; ADR - Accord européen relatif au transport international des
marchandises dangereuses par la route; AICS - Inventaire australien des substances chimiques;
ASTM - Société américaine pour les essais de matériaux; bw - Poids corporel; CLP - Réglement
relatif a la classification, a I'étiquetage et a I'emballage des substances; réglement (CE) n°
1272/2008; CMR - Cancérogéne, mutagéne ou toxique pour la reproduction; DIN - Norme de
I'Institut allemand de normalisation; DSL - Liste nationale des substances (Canada); ECHA -
Agence européenne des produits chimiques; EC-Number - Numéro de Communauté
europeenne; ECx - Concentration associée a x % de réponse; ELx - Taux de charge associée a x
% de réponse; EmS - Horaire d'urgence; ENCS - Substances chimiques existantes et substances
nouvelles (Japon); ErCx - Concentration associée a une réponse de taux de croissance de x %;
GHS - Systeme général harmonisé; GLP - Bonnes pratiques de laboratoire; IARC - Centre
international de recherche sur le cancer; IATA - Association du transport aérien international; IBC
- Code international pour la construction et I'équipement des navires transportant des produits
chimiques dangereux en vrac; IC50 - Concentration inhibitrice demi maximale; ICAO -
Organisation de l'aviation civile internationale; IECSC - Inventaire des substances chimiques
existantes en Chine; IMDG - Marchandises dangereuses pour le transport maritime international;
IMO - Organisation maritime internationale; ISHL - Sécurité industrielle et le droit de la santé
(Japon); ISO - Organisation internationale de normalisation; KECI - Inventaire des produits
chimiques coréens existants; LC50 - Concentration Iétale pour 50 % d'une population test; LD50 -
Dose létale pour 50 % d'une population test (dose Iétale moyenne); MARPOL - Convention
internationale pour la prévention de la pollution par les navires; n.o.s. - Non spécifié¢; NO(A)EC -
Effet de concentration non observé (négatif); NO(A)EL - Effet non observé (nocif); NOELR - Taux
de charge sans effet observé; NZIoC - Inventaire des produits chimiques en Nouvelle-Zélande;
OECD - Organisation pour la coopération économique et le développement; OPPTS - Bureau de
la sécurité chimique et prévention de la pollution; PBT - Persistant, bio-accumulable et toxique;
PICCS - Inventaire des produits et substances chimiques aux Philippines; (Q)SAR - Relations
structure-activité (quantitative); REACH - Reglement (CE) n° 1907/2006 du Parlement européen
et du Conseil concernant I'enregistrement, I'évaluation, I'autorisation et la restriction des produits
chimiques; RID - Réglement concernant le transport international des marchandises dangereuses
par chemin de fer; SADT - Température de décomposition auto-accélérée; SDS - Fiche de
Données de Sécurité; TCSI - Inventaire des substances chimiques a Taiwan; TRGS - Reégle
technique pour les substances dangereuses; TSCA - Loi sur le contrdle des substances toxiques
(Etats-Unis); UN - Les Nations Unies; vPVB - Trés persistant et trés bioaccumulable

Préparé par . Regulatory Affairs

Les nombres figurant dans les FDS utilisent le format 1,000,000 = 1 million et 1,000 = Mille. 0.1=1
dixieme et 0.001 1 millieme.

INFORMATIONS REVISEES : Les modifications importantes apportées aux informations
réglementaires et aux informations de santé sont signalées dans cette révision par un trait dans la
marge gauche de la fiche de données de sécurité.

Les informations contenues dans la présente fiche de sécurité ont été établies sur la base de nos
connaissances a la date de publication de ce document. Ces informations ne sont données qu'a
titre indicatif en vue de permettre des opérations de manipulation, fabrication, stockage, transport,
distribution, mise a disposition, utilisation et élimination dans des conditions satisfaisantes de
sécurité, et ne sauraient donc étre interprétées comme une garantie ou considérées comme des
spécifications de qualité. Ces informations ne concernent en outre que le produit nommément
désigné et, sauf indication contraire spécifique, peuvent ne pas étre applicables en cas de
mélange dudit produit avec d'autres substances ou utilisables pour tout procédé de fabrication.

| ANNEXE : SCENARIOS D’EXPOSITION
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DPD+ Substances

Les substances suivantes sont les substances principales qui contribuent au scénario d'exposition
du mélange selon les régles DPD+ :

Voie Substance No.-CAS No.-EINECS
Ingestion hydroxyde de sodium 1310-73-2 215-185-5
Inhalation Hypochlorite de sodium 7681-52-9 231-668-3
Dermale hydroxyde de sodium 1310-73-2 215-185-5
Yeux hydroxyde de sodium 1310-73-2 215-185-5
environnement Hypochlorite de sodium 7681-52-9 231-668-3
aquatique

Propriétés physiques DPD+ Substances
Substance Pression de Hydrosolubilité Pow Masse molaire

vapeur

hydroxyde de sodium 1 g/ml 40 g/mol
Hypochlorite de sodium 25 hPa 1,000 g/l

Pour calculer si, en tant qu'utilisateur aval, vos conditions opératoires et mesures de gestion
des risques sont sdres, merci de calculer votre facteur de risque sur le site web mentionné ci-

dessous :

www.ecetoc.org/tra

Titre court du scénario
d'exposition

Descripteurs d'utilisation
Groupes d'utilisateurs
principaux

Secteurs d'utilisation finale

Catégories de processus

Produit de désinfection. Procédé semi-automatique

Utilisations industrielles: Utilisations de substances en tant que
telles ou en préparations sur sites industriels.

SU3: Utilisations industrielles: Utilisations de substances en tant
que telles ou en préparations sur sites industriels.

PROCA4: Utilisation dans des processus par lots et d’autres
processus (synthése) pouvant présenter des possibilités
d’exposition.

PROCS8b: Transfert de substance ou de préparation (chargement/
déchargement) a partir de récipients ou de grands conteneurs, ou
vers ces derniers, dans des installations spécialisées

116687E
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Catégories de produit . PC35: Produits de lavage et de nettoyage (y compris produits a
chimique base de solvants)
Catégories de rejet dans :  ERC4: Utilisation industrielle d'adjuvants de fabrication dans des
I'environnement processus et des produits, qui ne deviendront pas partie

intégrante des articles
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SECTION 1. IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/ DU MELANGE ET DE LA SOCIETE/
L'ENTREPRISE

1.1 Identificateur de produit

Nom du produit . HorolithStar
Code du produit ;. 116782E
Utilisation de la substance/du : Détergent
meélange

Type de substance . Mélange

Usage réservé aux utilisateurs professionnels.

Information pour la dilution : Aucune information de dilution fournie
du produit

1.2 Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations
déconseillées

Utilisations identifiées . Nettoyant pour procédés en industries agro-alimentaires.
Nettoyage en place (NEP)

Restrictions d'emploi . Réservé aux utilisateurs industriels et professionnels.
recommandées

1.3 Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité
Societé : ECOLAB Snc
CS 70107 — 23, avenue Aristide Briand
94110, ARCUEIL France Cedex

0149696500
cs.Support-Admin@ecolab.com

1.4 Numéro d'appel d'urgence
Numéro d'appel d'urgence : 0326685511

Numéro téléphonique du : 0383225050 (Nancy) /0145 42 59 59 (ORFILA)
centre anti-poison

Date de . 28.07.2016
Compilation/Révision
Version 1.0

| SECTION 2. IDENTIFICATION DES DANGERS

2.1 Classification de la substance ou du mélange
Classification (REGLEMENT (CE) No 1272/2008)

Substances ou mélanges corrosifs pour les métaux, H290
Catégorie 1
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Corrosion cutanée, Catégorie 1A
Lésions oculaires graves, Catégorie 1

2.2 Eléments d'étiquetage

Etiquetage (REGLEMENT (CE) No 1272/2008)

Pictogrammes de danger

Mention d'avertissement

Mention de danger

Conseils de prudence

Danger

H290
H314

Prévention:
P280

Intervention:

H314
H318

Peut étre corrosif pour les métaux.
Provoque des brilures de la peau et des
Iésions oculaires graves.

Porter des gants de protection/ un équipement
de protection des yeux/ du visage.

P303 + P361 + P353 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU

(ou les cheveux): Enlever immédiatement tous
les vétements contaminés. Rincer la peau a
'eau/Se doucher.

P305 + P351 + P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES

P310

YEUX: rincer avec précaution a I'eau pendant
plusieurs minutes. Enlever les lentilles de
contact si la victime en porte et si elles peuvent
étre facilement enlevées. Continuer a rincer.
Appeler immédiatement un CENTRE
ANTIPOISON/un médecin.

Composants dangereux qui doivent étre listés sur I'étiquette:

Acide nitrique
acide sulfurique
acide phosphorique

2.3 Autres dangers

Ne pas mélanger avec un agent de blanchiment ou a d'autres produits chlorés - dégagera du

chlore gazeux.

[ SECTION 3. COMPOSITION/ INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS

3.2 Mélanges

Composants dangereux

Nom Chimique No.-CAS ClassificationREGLEMENT (CE) No Concentration
No.-CE 1272/2008 [%]
No REACH
Acide nitrique 7697-37-2 Nota B Liquides comburants Catégorie >=10-<20
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231-714-2 3; H272
01-2119487297-23 Corrosion cutanée Catégorie 1A; H314
acide sulfurique 7664-93-9 Nota B Corrosion cutanée Catégorie 1A; | >=10-<15
231-639-5 H314
01-2119458838-20
acide phosphorique 7664-38-2 Corrosion cutanée Catégorie 1B; H314 >=5-<10
231-633-2 Substances ou mélanges corrosifs pour
01-2119485924-24 les métaux Catégorie 1; H290

Pour le texte complet des Phrases-H mentionnées dans ce chapitre, voir section 16.

| SECTION 4. PREMIERS SECOURS

4.1 Description des premiers secours

En cas de contact avec les . Rincer immédiatement avec beaucoup d'eau, également sous les

yeux paupieres. Pendant au moins 15 minutes. Enlever les lentilles de
contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement
enlevées. Continuer a rincer. Faire immédiatement appel a une
assistance médicale.

En cas de contact avec la : Laver immédiatement et abondamment a I'eau pendant au moins

peau 15 minutes. Utilisez un savon doux, si disponible. Laver les
vétements avant de les remettre. Nettoyer méticuleusement les
chaussures avant de les réutiliser. Faire immédiatement appel a
une assistance médicale.

En cas d'ingestion : Se rincer la bouche a 'eau. Ne PAS faire vomir. Ne jamais rien
faire avaler a une personne inconsciente. Faire immédiatement
appel a une assistance médicale.

En cas d'inhalation : Transférer la personne a l'air frais. Traiter de fagon
symptomatique. Faire appel a une assistance médicale si des
symptdmes apparaissent.

4.2 Principaux symptomes et effets, aigus et différés

Voir section 11 pour plus d’informations concernant les effets sur la santé et les symptémes.

4.3 Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires

Traitement . Traiter de fagon symptomatique.

[ SECTION 5. MESURES DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

5.1 Moyens d'extinction

Moyens d'extinction . Utiliser des moyens d'extinction appropriés aux conditions locales
appropriés et a I'environnement proche.

Moyens d'extinction : Aucun(e) a notre connaissance.

inappropriés

5.2 Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Dangers spécifiques pendant : Ininflammable et incombustible.
la lutte contre l'incendie
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Produits de combustion
dangereux

5.3 Conseils aux pompiers

Equipement de protection
spécial pour les pompiers

Autres informations

Les produits de décomposition peuvent éventuellement
comprendre les substances suivantes:

Oxydes de carbone

Oxydes d'azote (NOXx)

Oxydes de soufre

Oxydes de phosphore

Utiliser un équipement de protection individuelle.

Les résidus d'incendie et I'eau d'extinction contaminée doivent
étre éliminés conformément a la réglementation locale en vigueur.
En cas d'incendie et/ou d'explosion, ne pas respirer les fumées.

| SECTION 6. MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE

6.1 Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence

Conseil pour les non-
secouristes

Conseil pour les secouristes

: Assurer une ventilation adéquate. Garder les personnes a I'écart

de I'endroit de I'écoulement/de la fuite et dans le sens opposé au
vent. Eviter l'inhalation, l'ingestion et le contact avec la peau et les
yeux. Lorsque les travailleurs sont confrontés a des
concentrations supérieures aux limites d'exposition, ils doivent
porter des masques appropriés et agréés. S'assurer que le
nettoyage est effectué uniquement par un personnel qualifié Voir
mesures de protection en sections 7 et 8.

Si des vétements spécifiques sont nécessaires pour traiter le
déversement, consulter la section 8 pour les matériaux appropriés
et inappropriés.

6.2 Précautions pour la protection de I'environnement

Précautions pour la

protection de I'environnement

Ne pas laisser entrer en contact avec le sol, les eaux de surface
ou souterraines.

6.3 Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Méthodes de nettoyage

6.4 Référence a d'autres rubriques

Obturer la fuite si cela peut se faire sans danger.Contenir et
collecter le matériel répandu a l'aide d'un matériau absorbant non
combustible, (p.e. sable, terre, terre de diatomées, vermiculite) et
le mettre dans un conteneur pour I'élimination conformément aux
réglementations locales / nationales (voir chapitre 13).Eliminer les
traces en déversant de I'eau.En cas de déversement important,
bloquer ou contenir les substances déversées afin que
I'écoulement n’atteigne pas les voies d’eau.

Voir section 1 pour les coordonnées d'urgence.
Equipement de protection individuel, voir section 8.
Voir la section 13 pour toute information supplémentaire sur le traitement des déchets.

[ SECTION 7. MANIPULATION ET STOCKAGE
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7.1 Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Conseils pour une . Ne pas ingérer. Eviter tout contact avec les yeux, la peau ou les

manipulation sans danger vétements. Ne pas respirer les poussiéres/ fumées/ gaz/
brouillards/ vapeurs/ aérosols. N'utiliser qu'avec une ventilation
adéquate. Se laver les mains soigneusement aprés manipulation.
Ne pas mélanger avec un agent de blanchiment ou a d'autres
produits chlorés - dégagera du chlore gazeux.

Mesures d'hygiéne : A manipuler conformément aux bonnes pratiques d'hygiéne
industrielle et aux consignes de sécurité. Enlever et laver les
vétements contaminés avant réutilisation. Se laver le visage, les
mains et toute partie de la peau exposée soigneusement aprés
manipulation. Fournir les équipements nécessaires permettant de
rincer ou laver abondamment les yeux et le corps rapidement en
cas de contact ou de projection.

7.2 Conditions d'un stockage siir, y compris d'éventuelles incompatibilités

Exigences concernant les : Conserver a l'écart des bases fortes. Tenir hors de portée des
aires de stockage et les enfants. Maintenir le récipient fermé de maniére étanche.
conteneurs Entreposer dans des conteneurs appropriés bien étiquetés.

Conserver uniqguement dans le récipient d'origine. Absorber toute
substance répandue pour éviter qu'elle n'attaque les matériaux
environnants.

Température de stockage : -20°C a 40°C
Matériel d'emballage . Matiére appropriée: Matiére plastique, y compris matiére plastique
expansée

Matiére non-appropriée: Acier doux, Aluminium
7.3 Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)

Utilisation(s) particuliére(s) . Nettoyant pour procédés en industries agro-alimentaires.
Nettoyage en place (NEP)

[ SECTION 8. CONTROLES DE L'EXPOSITION/ PROTECTION INDIVIDUELLE

8.1 Paramétres de contréle

Limites d'exposition professionnelle

Composants No.-CAS Type de valeur Parametres de contréle Base
(Type d'exposition)
Acide nitrique 7697-37-2 VLCT (VLE) 1 ppm FR VLE
2.6 mg/m3
Autres informations bleu [ Valeurs limites réglementaires indicatives
acide sulfurique 7664-93-9 | VME | 1 mg/m3 | FRVLE
Autres informations norm | Valeurs limites indicatives
al
| VLCT (VLE) | 3 mg/m3 | FRVLE

Autres informations (11) La VLE n'est pas réglementaire et provient d'une circulaire du ministere
chargé du travail

norm Valeurs limites indicatives
al

VME (Fraction 0.05 mg/m3 FRVLE
thoracique)

Autres informations bleu | Valeurs limites réglementaires indicatives
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acide phosphorique 7664-38-2 VME 0.2 ppm FR VLE
1 mg/m3
Autres informations bleu | Valeurs limites réglementaires indicatives
VLCT (VLE) 0.5 ppm FR VLE
2 mg/m3
Autres informations bleu | Valeurs limites réglementaires indicatives
DNEL
nitric acid : | Utilisation finale: Travailleurs
Voies d'exposition: Inhalation
Effets potentiels sur la santé: court terme - local
Valeur: 2.6 mg/m3
Utilisation finale: Travailleurs
Voies d'exposition: Inhalation
Effets potentiels sur la santé: Long terme - effets locaux
Valeur: 1.3 mg/m3
phosphoric acid : | Utilisation finale: Travailleurs

Voies d'exposition: Inhalation
Effets potentiels sur la santé: Aigu - effets locaux
Valeur: 2 mg/m3

Utilisation finale: Travailleurs

Voies d'exposition: Inhalation

Effets potentiels sur la santé: Long terme - effets locaux
Valeur: 1 mg/m3

Utilisation finale: Consommateurs

Voies d'exposition: Inhalation

Effets potentiels sur la santé: Long terme - effets locaux
Valeur: 0.73 mg/m3

8.2 Contréles de I'exposition
Mesures techniques appropriées

Mesures d'ordre technique . Systeme efficace de ventilation par aspiration. Maintenir les
concentrations dans I'air au-dessous des standards d'exposition
professionnelle.

Mesures de protection individuelle

Mesures d'hygiéne . A manipuler conformément aux bonnes pratiques d'hygiéne
industrielle et aux consignes de sécurité. Enlever et laver les
vétements contaminés avant réutilisation. Se laver le visage, les
mains et toute partie de la peau exposée soigneusement apres
manipulation. Fournir les équipements nécessaires permettant de
rincer ou laver abondamment les yeux et le corps rapidement en
cas de contact ou de projection.

Protection des yeux/du : Lunettes de sécurité a protection intégrale
visage (EN 166) Ecran facial
Protection des mains (EN . Mesures de prévention recommandées pour la protection de la
374) peau
Gants

Caoutchouc nitrile
caoutchouc butyle
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Protection de la peau et du
corps (EN 14605)

Protection respiratoire (EN
143, 14387)

Délai de résistance a la perméation: 1 - 4 heures

Epaisseur minimale de 0.7 mm pour le butyle et de 0.4 mm pour
le nitrile ou équivalent (se référer aux conseils des
fabricants/distributeurs de gants).

Les gants devraient étre jetés et remplacés s'il y a le moindre
signe de dégradation ou de perméabilité chimique.

Equipement de protection individuelle comprenant: gants de
protection adaptés, lunettes de sécurité avec protections latérales
et vétements de protection

: Aucune protection n'est requise si les concentrations dans I'air

sont maintenues en-dessous de la valeur limite d'exposition listée
dans l'information sur les limites d'exposition. Utiliser un
équipement de protection respiratoire certifié conforme aux
exigences réglementaires européennes ((89/656/EEC,
89/686/EEC ), ou équivalent, lorsque les risques respiratoires ne
peuvent pas étre évités ou ne peuvent pas étre réduits
suffisamment par des moyens techniques de protection collective
ou par des mesures, méthodes ou procédures liées a
l'organisation du travail.

Controles d'exposition liés a la protection de I'environnement

Conseils généraux

Mettre en place une cuve de rétention dans la zone de stockage
des cuves

[SECTION 9. PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES

9.1 Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Aspect
Couleur
Odeur

pH

Point d'éclair
Seuil olfactif

Point de fusion/point de
congélation

Point initial d'ébullition et
intervalle d'ébullition

Taux d'évaporation
Inflammabilité (solide, gaz)

Limite d'explosivitée,
supérieure

Limite d'explosivité,
inférieure

Pression de vapeur

Densité de vapeur relative

liquide

Incolore

inodore

1.0-1.5,100 %

Non applicable, N'entretient pas la combustion.

Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges

Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges
100 °C

Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges
Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges
Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges

Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges

Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges

Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges
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Densité relative : 1.18-1.22

Hydrosolubilité . soluble

Solubilité dans d'autres : Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges
solvants

Coefficient de partage: n- . Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges
octanol/eau

Température d'auto- . Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges
inflammabilité

Décomposition thermique : Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges
Viscosité, cinématique : Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges
Propriétés explosives . Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges
Propriétés comburantes : ooui

9.2 Autres informations

Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges

| SECTION 10. STABILITE ET REACTIVITE

10.1 Réactivité

Pas de réactions dangereuses connues dans les conditions normales d'utilisation.
10.2 Stabilité chimique

Stable dans des conditions normales.
10.3 Possibilité de réactions dangereuses

Ne pas mélanger avec un agent de blanchiment ou a d'autres produits chlorés - dégagera du
chlore gazeux.

10.4 Conditions a éviter
Aucun(e) a notre connaissance.
10.5 Matiéres incompatibles

Bases
Matiéres organiques

Aluminium
Acier doux

10.6 Produits de décomposition dangereux

Les produits de décomposition peuvent éventuellement comprendre les substances suivantes:
Oxydes de carbone

Oxydes d'azote (NOx)

Oxydes de soufre

Oxydes de phosphore

[ SECTION 11. INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES
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11.1 Informations sur les effets toxicologiques

Informations sur les voies
d'exposition probables

Produit
Toxicité aigué par voie orale
Toxicité aigué par inhalation

Toxicité aigué par voie
cutanée

Corrosion cutanée/irritation
cutanée

Lésions oculaires
gravesl/irritation oculaire

Sensibilisation respiratoire ou
cutanée

Cancérogeénicité
Effets sur la reproduction

Mutageénicité sur les cellules
germinales

Tératogénicité

Toxicité spécifique pour
certains organes cibles -
exposition unique
Toxicité spécifique pour
certains organes cibles -
exposition répétée
Toxicité par aspiration

Composants

Toxicité aigué par voie orale

Composants

Toxicité aigué par inhalation

Composants

Toxicité aigué par voie
cutanée

Effets potentiels sur la santé

Inhalation, Contact avec les yeux, Contact avec la peau

Il n'y a pas d'informations disponibles pour ce produit.
Il n'y a pas d'informations disponibles pour ce produit.

Il n'y a pas d'informations disponibles pour ce produit.

Il n'y a pas d'informations disponibles pour ce produit.

Il n'y a pas d'informations disponibles pour ce produit.

Il n'y a pas d'informations disponibles pour ce produit.

Il n'y a pas d'informations disponibles pour ce produit.
Il n'y a pas d'informations disponibles pour ce produit.

Il n'y a pas d'informations disponibles pour ce produit.

Il n'y a pas d'informations disponibles pour ce produit.

Il n'y a pas d'informations disponibles pour ce produit.

Il n'y a pas d'informations disponibles pour ce produit.

Il n'y a pas d'informations disponibles pour ce produit.

acide phosphorique
DL50 Rat: > 2,600 mg/kg

acide phosphorique

" 4h CL50 Rat: 0.962 mg/l

acide phosphorique
DL50 Lapin: > 2,000 mg/kg
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Yeux : Provoque des Iésions oculaires graves.

Peau . Provoque des brilures graves de la peau.

Ingestion . Provoque des brilures de I'appareil digestif.

Inhalation . Peut provoquer une irritation du nez, de la gorge et des poumons.
Exposition chronique . Aucun risque pour la santé n'est connu ni prévisible dans les

conditions normales d'utilisation.

Expérience de I'exposition humaine

Contact avec les yeux : Rougeur, Douleur, Corrosion
Contact avec la peau . Rougeur, Douleur, Corrosion
Ingestion . Corrosion, Douleur abdominale
Inhalation . lIrritation respiratoire, Toux

| SECTION 12. INFORMATIONS ECOLOGIQUES

12.1 Ecotoxicité

Effets sur I'environnement . Ce produit n'est associé a aucun effet écotoxicologique connu.
Produit

Toxicité pour les poissons : Donnée non disponible

Toxicité pour la daphnie et : Donnée non disponible

les autres invertébrés

aquatiques.

Toxicité pour les algues : Donnée non disponible

Composants

Toxicité pour les poissons : Acide nitrique

96 h CL50: 72 mg/!

acide sulfurique
96 h CL50: 22 mg/I

Composants

Toxicité pour la daphnie et . acide phosphorique

les autres invertébrés 48 h CE50 Daphnia magna (Grande daphnie ): > 100 mg/I
aquatiques.

Composants

Toxicité pour les algues . acide phosphorique

72 h CE50 Desmodesmus subspicatus (algues vertes): > 100 mg/I

12.2 Persistance et dégradabilité

Produit

Biodégradabilité : Les tensio-actifs contenus dans ce produit sont en accord avec
les exigences du Reglement detergent 648/2004/CE.
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Composants

Biodégradabilité : Acide nitrique
Résultat: Non applicable - inorganique

acide sulfurique
Résultat: Non applicable - inorganique

acide phosphorique
Résultat: Non applicable - inorganique

12.3 Potentiel de bioaccumulation
Donnée non disponible
12.4 Mobilité dans le sol
Donnée non disponible
12.5 Résultats des évaluations PBT et vPvB

Produit

Evaluation : Cette substance/préparation ne contient aucun ingrédient
considéré comme persistant, bio-accumulable et toxique (PBT),
ou tres persistant et trés bio-accumulable (vPvB) a des niveaux de
0.1% ou plus.

12.6 Autres effets néfastes

Donnée non disponible

| SECTION 13. CONSIDERATIONS RELATIVES A L'ELIMINATION

Eliminer conformément aux Directives Européennes sur les déchets et les déchets dangereux.Le
code de déchet doit étre attribué par I'utilisateur, si possible en accord avec les autorités
responsables pour I'élimination des déchets.

13.1 Méthodes de traitement des déchets

Produit : Dans la mesure du possible le recyclage est préférable a
I'élimination ou a l'incinération. Si le recyclage n'est pas possible,
éliminer conformément aux réglementations locales. Disposer des
déchets dans une installation approuvée pour le traitement des
déchets.

Emballages contaminés : Eliminer comme produit non utilisé. Les conteneurs vides doivent
étre acheminés vers un site agréé pour le traitement des déchets
a des fins de recyclage ou d'élimination. Ne pas réutiliser des
récipients vides. Eliminer conformément aux réglements
municipaux, fédéraux, provinciaux ou nationaux

Guide pour la sélection du . Inorganic wastes containing dangerous substances. If this product

code déchet is used in any further processes, the final user must redefine and
assign the most appropriate European Waste Catalogue Code. It
is the responsibility of the waste generator to determine the
toxicity and physical properties of the material generated to
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determine the proper waste identification and disposal methods in
compliance with applicable European (EU Directive 2008/98/EC)
and local regulations.

| SECTION 14. INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT

L'expéditeur est responsable de s'assurer que I'emballage, I'étiquetage, et les inscriptions sont
conformes au mode de transport sélectionné.

Transport par route (ADR/ADN/RID
14.1 Numéro ONU . 3264
14.2 Désignation officielle de : LIQUIDE INORGANIQUE CORROSIF, ACIDE, N.S.A.
transport de 'ONU
(Acide nitrique, acide sulfurique)
14.3 Classe(s) de danger . 8
pour le transport
14.4 Groupe d'emballage 2

14.5 Dangers pour : non
I'environnement

14.6 Précautions : Aucun(e)
particulieres a prendre par

l'utilisateur

Transport aérien (IATA)
14.1 Numéro ONU : 3264
14.2 Désignation officielle de  : Corrosive liquid, acidic, inorganic, n.o.s.
transport de 'ONU
(Acide nitrique, acide sulfurique)
14.3 Classe(s) de danger
pour le transport
14.4 Groupe d'emballage |

14.5 Dangers pour : non
I'environnement

14.6 Précautions : Aucun(e)
particulieres a prendre par

l'utilisateur

Transport maritime
(IMDG/IMO)
14.1 Numéro ONU . 3264
14.2 Désignation officielle de : CORROSIVE LIQUID, ACIDIC, INORGANIC, N.O.S.
transport de I'ONU
(Acide nitrique, acide sulfurique)
14.3 Classe(s) de danger
pour le transport
14.4 Groupe d'emballage 2l

14.5 Dangers pour > non
I'environnement

14.6 Précautions : Aucun(e)
particulieres a prendre par

I'utilisateur

14.7 Transport en vrac - Non applicable

conformément a I'annexe I
de la convention Marpol
73/78 et au recueil IBC

| SECTION 15. INFORMATIONS RELATIVES A LA REGLEMENTATION
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15.1 Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de
sécurité, de santé et d'environnement

Réglementation nationale

Suivre la directive 94/33/CE au sujet de la protection de la jeunesse au travail.

Maladies Professionnelles (Code de la sécurité sociale R. 461-3, France): Non applicable

Installations classées pour la protection de I'environnement (Code de I'environnement R511-9):
non déterminé

15.2 Evaluation de la sécurité chimique
Ce produit contient des substances nécessitant encore une évaluation du risque chimique

| SECTION 16. AUTRES INFORMATIONS

Texte complet pour phrase H

H272 Peut aggraver un incendie; comburant.
H290 Peut étre corrosif pour les métaux.
H314 Provoque des brilures de la peau et des lésions oculaires graves.

Texte complet pour autres abréviations

ADN - Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par
voies de navigation intérieures; ADR - Accord européen relatif au transport international des
marchandises dangereuses par la route; AICS - Inventaire australien des substances chimiques;
ASTM - Société américaine pour les essais de matériaux; bw - Poids corporel; CLP - Réglement
relatif a la classification, a I'étiquetage et a I'emballage des substances; reéglement (CE) n°
1272/2008; CMR - Cancérogéne, mutagene ou toxique pour la reproduction; DIN - Norme de
I'Institut allemand de normalisation; DSL - Liste nationale des substances (Canada); ECHA -
Agence européenne des produits chimiques; EC-Number - Numéro de Communauté
européenne; ECx - Concentration associée a x % de réponse; ELx - Taux de charge associée a x
% de réponse; EmS - Horaire d'urgence; ENCS - Substances chimiques existantes et substances
nouvelles (Japon); ErCx - Concentration associée a une réponse de taux de croissance de x %;
GHS - Systéme général harmonisé; GLP - Bonnes pratiques de laboratoire; IARC - Centre
international de recherche sur le cancer; IATA - Association du transport aérien international; IBC
- Code international pour la construction et I'équipement des navires transportant des produits
chimiques dangereux en vrac; IC50 - Concentration inhibitrice demi maximale; ICAO -
Organisation de l'aviation civile internationale; IECSC - Inventaire des substances chimiques
existantes en Chine; IMDG - Marchandises dangereuses pour le transport maritime international;
IMO - Organisation maritime internationale; ISHL - Sécurité industrielle et le droit de la santé
(Japon); ISO - Organisation internationale de normalisation; KECI - Inventaire des produits
chimiques coréens existants; LC50 - Concentration létale pour 50 % d'une population test; LD50 -
Dose létale pour 50 % d'une population test (dose létale moyenne); MARPOL - Convention
internationale pour la prévention de la pollution par les navires; n.o.s. - Non spécifie; NO(A)EC -
Effet de concentration non observé (négatif); NO(A)EL - Effet non observé (nocif); NOELR - Taux
de charge sans effet observé; NZIoC - Inventaire des produits chimiques en Nouvelle-Zélande;
OECD - Organisation pour la coopération économique et le développement; OPPTS - Bureau de
la sécurité chimique et prévention de la pollution; PBT - Persistant, bio-accumulable et toxique;
PICCS - Inventaire des produits et substances chimiques aux Philippines; (Q)SAR - Relations
structure-activité (quantitative); REACH - Réglement (CE) n° 1907/2006 du Parlement européen
et du Conseil concernant I'enregistrement, I'évaluation, I'autorisation et la restriction des produits
chimiques; RID - Reglement concernant le transport international des marchandises dangereuses
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par chemin de fer; SADT - Température de décomposition auto-accélérée; SDS - Fiche de
Données de Seécurité; TCSI - Inventaire des substances chimiques a Taiwan; TRGS - Reégle
technique pour les substances dangereuses; TSCA - Loi sur le controle des substances toxiques
(Etats-Unis); UN - Les Nations Unies; vPVB - Trés persistant et trés bioaccumulable

Préparé par . Regulatory Affairs

Les nombres figurant dans les FDS utilisent le format 1,000,000 = 1 million et 1,000 = Mille. 0.1=1
dixiéme et 0.001 1 milliéme.

INFORMATIONS REVISEES : Les modifications importantes apportées aux informations
réglementaires et aux informations de santé sont signalées dans cette révision par un trait dans la
marge gauche de la fiche de données de sécurité.

Les informations contenues dans la présente fiche de sécurité ont été établies sur la base de nos
connaissances a la date de publication de ce document. Ces informations ne sont données qu'a
titre indicatif en vue de permettre des opérations de manipulation, fabrication, stockage, transport,
distribution, mise a disposition, utilisation et élimination dans des conditions satisfaisantes de
sécurité, et ne sauraient donc étre interprétées comme une garantie ou considérées comme des
spécifications de qualité. Ces informations ne concernent en outre que le produit nommément
désigné et, sauf indication contraire spécifique, peuvent ne pas étre applicables en cas de
mélange dudit produit avec d'autres substances ou utilisables pour tout procédé de fabrication.

| ANNEXE : SCENARIOS D’EXPOSITION

DPD+ Substances

Les substances suivantes sont les substances principales qui contribuent au scénario d'exposition
du mélange selon les régles DPD+ :

Voie Substance No.-CAS No.-EINECS
Ingestion Acide nitrique 7697-37-2 231-714-2
Inhalation Acide nitrique 7697-37-2 231-714-2
Dermale Acide nitrique 7697-37-2 231-714-2
Yeux Acide nitrique 7697-37-2 231-714-2
environnement Substance non prioritaire

aquatique

Propriétés physiques DPD+ Substances

Substance Pression de Hydrosolubilité Pow Masse molaire
vapeur
Acide nitrique 56 hPa 1,000 g/l 63.01 g/mol

Pour calculer si, en tant qu'utilisateur aval, vos conditions opératoires et mesures de gestion
des risques sont sUres, merci de calculer votre facteur de risque sur le site web mentionné ci-
dessous :
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www.ecetoc.org/tra

Titre court du scénario
d'exposition

Descripteurs d'utilisation

Groupes d'utilisateurs
principaux

Secteurs d'utilisation finale

Catégories de processus

Catégories de produit
chimique

Catégories de rejet dans
I'environnement

Nettoyant pour procédés en industries agro-alimentaires.
Nettoyage en place (NEP)

Utilisations industrielles: Utilisations de substances en tant que
telles ou en préparations sur sites industriels.

SU3: Utilisations industrielles: Utilisations de substances en tant
que telles ou en préparations sur sites industriels.

PROC1: Utilisation dans des processus fermés, exposition
improbable

PROCS8b: Transfert de substance ou de préparation (chargement/
déchargement) a partir de récipients ou de grands conteneurs, ou
vers ces derniers, dans des installations spécialisées

PC35: Produits de lavage et de nettoyage (y compris produits a
base de solvants)

ERCA4: Utilisation industrielle d'adjuvants de fabrication dans des
processus et des produits, qui ne deviendront pas partie
intégrante des articles

116782E
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EC%LAB (CE) No. 1907/2006

HorolithRobot

SECTION 1. IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/ DU MELANGE ET DE LA SOCIETE/
L'ENTREPRISE

1.1 Identificateur de produit

Nom du produit : HorolithRobot
Code du produit ;. 116802E
Utilisation de la substance/du : Détergent
meélange

Type de substance . Mélange

Usage réservé aux utilisateurs professionnels.

Information pour la dilution : Aucune information de dilution fournie
du produit

1.2 Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations
déconseillées

Utilisations identifiées . Nettoyant pour procédés en industries agro-alimentaires.
Nettoyage en place (NEP)

Restrictions d'emploi . Réservé aux utilisateurs industriels et professionnels.
recommandées

1.3 Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité
Societé : ECOLAB Snc
CS 70107 — 23, avenue Aristide Briand
94110, ARCUEIL France Cedex

0149696500
cs.Support-Admin@ecolab.com

1.4 Numéro d'appel d'urgence
Numéro d'appel d'urgence : 0326685511

Numéro téléphonique du : 0383225050 (Nancy) /0145 42 59 59 (ORFILA)
centre anti-poison

Date de : 05.08.2016
Compilation/Révision
Version 1.0

| SECTION 2. IDENTIFICATION DES DANGERS

2.1 Classification de la substance ou du mélange
Classification (REGLEMENT (CE) No 1272/2008)

Corrosion cutanée, Catégorie 1B H314
Lésions oculaires graves, Catégorie 1 H318
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2.2 Eléments d'étiquetage
Etiquetage (REGLEMENT (CE) No 1272/2008)

Pictogrammes de danger

oy
Mention d'avertissement : Danger
Mention de danger : H314
Conseils de prudence . Prévention:
P280
Intervention:

Provoque des brllures de la peau et des
Iésions oculaires graves.

Porter des gants de protection/ un équipement
de protection des yeux/ du visage.

P303 + P361 + P353 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU

(ou les cheveux): Enlever immédiatement tous
les vétements contaminés. Rincer la peau a
I'eau/Se doucher.

P305 + P351 + P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES

P310

YEUX: rincer avec précaution a I'eau pendant
plusieurs minutes. Enlever les lentilles de
contact si la victime en porte et si elles peuvent
étre facilement enlevées. Continuer a rincer.
Appeler immmédiatement un CENTRE
ANTIPOISON/un médecin.

Composants dangereux qui doivent étre listés sur I'étiquette:

acide phosphorique

2.3 Autres dangers

Ne pas mélanger avec un agent de blanchiment ou a d'autres produits chlorés - dégagera du

chlore gazeux.

[ SECTION 3. COMPOSITION/ INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS

3.2 Mélanges

Composants dangereux

01-2119457026-42

Nom Chimique No.-CAS ClassificationREGLEMENT (CE) No Concentration
No.-CE 1272/2008 [%]
No REACH
acide phosphorique 7664-38-2 Corrosion cutanée Catégorie 1B; H314 >=30-<50
231-633-2 Substances ou mélanges corrosifs pour
01-2119485924-24 les métaux Catégorie 1; H290

acide citrique 5949-29-1 Irritation oculaire Catégorie 2; H319 >=5-<10

201-069-1

116802E
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Pour le texte complet des Phrases-H mentionnées dans ce chapitre, voir section 16.

[ SECTION 4. PREMIERS SECOURS

4.1 Description des premiers secours

En cas de contact avec les . Rincer immédiatement avec beaucoup d'eau, également sous les

yeux paupiéeres. Pendant au moins 15 minutes. Enlever les lentilles de
contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement
enlevées. Continuer a rincer. Faire immédiatement appel a une
assistance médicale.

En cas de contact avec la . Laver immédiatement et abondamment a I'eau pendant au moins

peau 15 minutes. Utilisez un savon doux, si disponible. Laver les
vétements avant de les remettre. Nettoyer méticuleusement les
chaussures avant de les réutiliser. Faire immédiatement appel a
une assistance médicale.

En cas d'ingestion : Serincer la bouche a I'eau. Ne PAS faire vomir. Ne jamais rien
faire avaler a une personne inconsciente. Faire immédiatement
appel a une assistance médicale.

En cas d'inhalation . Transférer la personne a l'air frais. Traiter de fagon
symptomatique. Faire appel a une assistance médicale si des
symptémes apparaissent.

4.2 Principaux symptomes et effets, aigus et différés

Voir section 11 pour plus d’informations concernant les effets sur la santé et les symptomes.

4.3 Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires

Traitement . Traiter de fagon symptomatique.

[ SECTION 5. MESURES DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

5.1 Moyens d'extinction

Moyens d'extinction : Utiliser des moyens d'extinction appropriés aux conditions locales
appropriés et a I'environnement proche.

Moyens d'extinction : Aucun(e) a notre connaissance.

inappropriés

5.2 Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Dangers spécifiques pendant : Ininflammable et incombustible.
la lutte contre l'incendie

Produits de combustion . Les produits de décomposition peuvent éventuellement
dangereux comprendre les substances suivantes:

Oxydes de carbone

Oxydes d'azote (NOx)

Oxydes de soufre

Oxydes de phosphore

5.3 Conseils aux pompiers
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Equipement de protection : Utiliser un équipement de protection individuelle.
spécial pour les pompiers

Autres informations . Les résidus d'incendie et I'eau d'extinction contaminée doivent
étre éliminés conformément a la réglementation locale en vigueur.
En cas d'incendie et/ou d'explosion, ne pas respirer les fumées.

| SECTION 6. MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE

6.1 Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence

Conseil pour les non- . Assurer une ventilation adéquate. Garder les personnes a I'écart

secouristes de I'endroit de I'écoulement/de la fuite et dans le sens opposé au
vent. Eviter l'inhalation, l'ingestion et le contact avec la peau et les
yeux. Lorsque les travailleurs sont confrontés a des
concentrations supérieures aux limites d'exposition, ils doivent
porter des masques appropriés et agréés. S'assurer que le
nettoyage est effectué uniquement par un personnel qualifié Voir
mesures de protection en sections 7 et 8.

Conseil pour les secouristes :  Si des vétements spécifiques sont nécessaires pour traiter le
déversement, consulter la section 8 pour les matériaux appropriés
et inappropriés.

6.2 Précautions pour la protection de I'environnement

Précautions pour la . Ne pas laisser entrer en contact avec le sol, les eaux de surface
protection de I'environnement ou souterraines.

6.3 Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Méthodes de nettoyage . Obturer la fuite si cela peut se faire sans danger.Contenir et
collecter le matériel répandu a l'aide d'un matériau absorbant non
combustible, (p.e. sable, terre, terre de diatomées, vermiculite) et
le mettre dans un conteneur pour I'élimination conformément aux
réglementations locales / nationales (voir chapitre 13).Eliminer les
traces en déversant de I'eau.En cas de déversement important,
bloquer ou contenir les substances déversées afin que
I'écoulement n’atteigne pas les voies d’eau.

6.4 Référence a d'autres rubriques
Voir section 1 pour les coordonnées d'urgence.

Equipement de protection individuel, voir section 8.
Voir la section 13 pour toute information supplémentaire sur le traitement des déchets.

| SECTION 7. MANIPULATION ET STOCKAGE

7.1 Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Conseils pour une . Ne pas ingérer. Eviter tout contact avec les yeux, la peau ou les

manipulation sans danger vétements. Ne pas respirer les poussiéeres/ fumées/ gaz/
brouillards/ vapeurs/ aérosols. N'utiliser qu'avec une ventilation
adéquate. Se laver les mains soigneusement aprés manipulation.
Ne pas mélanger avec un agent de blanchiment ou a d'autres
produits chlorés - dégagera du chlore gazeux.
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Mesures d'hygiéne

. A manipuler conformément aux bonnes pratiques d'hygiéne
industrielle et aux consignes de sécurité. Enlever et laver les
vétements contaminés avant réutilisation. Se laver le visage, les
mains et toute partie de la peau exposée soigneusement aprés
manipulation. Fournir les équipements nécessaires permettant de
rincer ou laver abondamment les yeux et le corps rapidement en
cas de contact ou de projection.

7.2 Conditions d'un stockage sir, y compris d'éventuelles incompatibilités

Exigences concernant les
aires de stockage et les
conteneurs

Température de stockage

Conserver a I'écart des bases fortes. Tenir hors de portée des
enfants. Maintenir le récipient fermé de maniére étanche.
Entreposer dans des conteneurs appropriés bien étiquetés.

: -5°C a4 40°C

7.3 Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)

Utilisation(s) particuliere(s)

Nettoyant pour procédés en industries agro-alimentaires.
Nettoyage en place (NEP)

[ SECTION 8. CONTROLES DE L'EXPOSITION/ PROTECTION INDIVIDUELLE

8.1 Paramétres de contréle

Limites d'exposition professionnelle

Composants No.-CAS Type de valeur Parameétres de controle Base
(Type d'exposition)
acide phosphorique 7664-38-2 VME 0.2 ppm FR VLE
1 mg/m3
Autres informations bleu | Valeurs limites réglementaires indicatives
VLCT (VLE) 0.5 ppm FR VLE
2 mg/m3

Autres informations bleu

| Valeurs limites réglementaires indicatives

DNEL

phosphoric acid

Utilisation finale: Travailleurs

Voies d'exposition: Inhalation

Effets potentiels sur la santé: Aigu - effets locaux
Valeur: 2 mg/m3

Utilisation finale: Travailleurs

Voies d'exposition: Inhalation

Effets potentiels sur la santé: Long terme - effets locaux
Valeur: 1 mg/m3

Utilisation finale: Consommateurs

Voies d'exposition: Inhalation

Effets potentiels sur la santé: Long terme - effets locaux
Valeur: 0.73 mg/m3

8.2 Contréles de I'exposition

Mesures techniques appropriées

Mesures d'ordre technique

Systéeme efficace de ventilation par aspiration. Maintenir les
concentrations dans l'air au-dessous des standards d'exposition

116802E
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professionnelle.

Mesures de protection individuelle

Mesures d'hygiéne

Protection des yeux/du
visage (EN 166)

Protection des mains (EN
374)

Protection de la peau et du
corps (EN 14605)

Protection respiratoire (EN
143, 14387)

: A manipuler conformément aux bonnes pratiques d'hygiéne

industrielle et aux consignes de sécurité. Enlever et laver les
vétements contaminés avant réutilisation. Se laver le visage, les
mains et toute partie de la peau exposée soigneusement aprés
manipulation. Fournir les équipements nécessaires permettant de
rincer ou laver abondamment les yeux et le corps rapidement en
cas de contact ou de projection.

Lunettes de sécurité a protection intégrale
Ecran facial

Mesures de prévention recommandées pour la protection de la
peau

Gants

Caoutchouc nitrile

caoutchouc butyle

Délai de résistance a la perméation: 1 - 4 heures

Epaisseur minimale de 0.7 mm pour le butyle et de 0.4 mm pour
le nitrile ou équivalent (se référer aux conseils des
fabricants/distributeurs de gants).

Les gants devraient étre jetés et remplacés s'il y a le moindre
signe de dégradation ou de perméabilité chimique.

Equipement de protection individuelle comprenant: gants de
protection adaptés, lunettes de sécurité avec protections latérales
et vétements de protection

. Aucune protection n'est requise si les concentrations dans l'air

sont maintenues en-dessous de la valeur limite d'exposition listée
dans l'information sur les limites d'exposition. Utiliser un
équipement de protection respiratoire certifié conforme aux
exigences réglementaires européennes ((89/656/EEC,
89/686/EEC ), ou équivalent, lorsque les risques respiratoires ne
peuvent pas étre évités ou ne peuvent pas étre réduits
suffisamment par des moyens techniques de protection collective
ou par des mesures, méthodes ou procédures liées a
l'organisation du travail.

Controles d'exposition liés a la protection de I'environnement

Conseils généraux

Mettre en place une cuve de rétention dans la zone de stockage
des cuves

[SECTION 9. PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES

9.1 Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Aspect
Couleur
Odeur

liquide

. jaune clair

inodore

116802E
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pH
Point d'éclair

Seuil olfactif

Point de fusion/point de

congélation

Point initial d'ébullition et

intervalle d'ébullition

Taux d'évaporation

Inflammabilité (solide, gaz)

Limite d'explosivitée,
supérieure

Limite d'explosivité,
inférieure

Pression de vapeur

Densité de vapeur relative

Densité relative

Hydrosolubilité

Solubilité dans d'autres

solvants

Coefficient de partage: n-

octanol/eau

Température d'auto-
inflammabilité

Décomposition thermique

Viscosité, cinématique
Propriétés explosives

Propriétés comburantes

9.2 Autres informations

0.9-1.5,100 %
Non applicable, N'entretient pas la combustion.
Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges

Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges
100 °C

Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges
Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges
Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges

Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges

Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges
Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges
1.185- 1.225

soluble

Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges
Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges
Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges

Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges
Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges
Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges

La substance ou le mélange n'est pas classé comme comburant.

Non applicable et/ou non concerné pour les mélanges

| SECTION 10. STABILITE ET REACTIVITE

10.1 Réactivité

Pas de réactions dangereuses connues dans les conditions normales d'utilisation.

10.2 Stabilité chimique

Stable dans des conditions normales.

10.3 Possibilité de réactions dangereuses

Ne pas mélanger avec un agent de blanchiment ou a d'autres produits chlorés - dégagera du

chlore gazeux.

10.4 Conditions a éviter
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Aucun(e) a notre connaissance.
10.5 Matiéres incompatibles
Bases
10.6 Produits de décomposition dangereux

Les produits de décomposition peuvent éventuellement comprendre les substances suivantes:

Oxydes de carbone
Oxydes d'azote (NOx)
Oxydes de soufre
Oxydes de phosphore

[ SECTION 11. INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES

Informations sur les voies
d'exposition probables

Produit
Toxicité aigué par voie orale
Toxicité aigué par inhalation

Toxicité aigué par voie
cutanée

Corrosion cutanée/irritation
cutanée

Lésions oculaires
gravesl/irritation oculaire

Sensibilisation respiratoire ou
cutanée

Cancérogénicité
Effets sur la reproduction

Mutageénicité sur les cellules
germinales

Tératogénicité

Toxicité spécifique pour
certains organes cibles -
exposition unique
Toxicité spécifique pour
certains organes cibles -
exposition répétée

Toxicité par aspiration

11.1 Informations sur les effets toxicologiques

Inhalation, Contact avec les yeux, Contact avec la peau

Il n'y a pas d'informations disponibles pour ce produit.
Il n'y a pas d'informations disponibles pour ce produit.

Il n'y a pas d'informations disponibles pour ce produit.

Il n'y a pas d'informations disponibles pour ce produit.

Il n'y a pas d'informations disponibles pour ce produit.

Il n'y a pas d'informations disponibles pour ce produit.

Il n'y a pas d'informations disponibles pour ce produit.
Il n'y a pas d'informations disponibles pour ce produit.

Il n'y a pas d'informations disponibles pour ce produit.

Il n'y a pas d'informations disponibles pour ce produit.

Il n'y a pas d'informations disponibles pour ce produit.

Il n'y a pas d'informations disponibles pour ce produit.

Il n'y a pas d'informations disponibles pour ce produit.
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Composants
Toxicité aigué par voie orale  : acide phosphorique
DL50 Rat: > 2,600 mg/kg
acide citrique
DL50 Rat: 11,700 mg/kg
Composants
Toxicité aigué par inhalation . acide phosphorique
4 h CL50 Rat: 0.962 mg/|
Composants
Toxicité aigué par voie . acide phosphorique
cutanée DL50 Lapin: > 2,000 mg/kg

acide citrique
DL50 Rat: > 2,000 mg/kg

Effets potentiels sur la santé

Yeux . Provoque des lésions oculaires graves.

Peau . Provoque des brilures graves de la peau.

Ingestion . Provoque des brilures de I'appareil digestif.

Inhalation : Peut provoquer une irritation du nez, de la gorge et des poumons.
Exposition chronique : Aucun risque pour la santé n'est connu ni prévisible dans les

conditions normales d'utilisation.

Expérience de I'exposition humaine

Contact avec les yeux . Rougeur, Douleur, Corrosion
Contact avec la peau . Rougeur, Douleur, Corrosion
Ingestion . Corrosion, Douleur abdominale
Inhalation :lIrritation respiratoire, Toux

[SECTION 12. INFORMATIONS ECOLOGIQUES

12.1 Ecotoxicité

Effets sur I'environnement . Ce produit n'est associé a aucun effet écotoxicologique connu.
Produit

Toxicité pour les poissons : Donnée non disponible

Toxicité pour la daphnie et : Donnée non disponible

les autres invertébrés

aquatiques.

Toxicité pour les algues : Donnée non disponible
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Composants
Toxicité pour les poissons : acide citrique
96 h CL50 Poisson: > 100 mg/I
Composants
Toxicité pour la daphnie et . acide phosphorique
les autres invertébrés 48 h CES50 Daphnia magna (Grande daphnie ): > 100 mg/|
aquatiques.
Composants
Toxicité pour les algues . acide phosphorique

72 h CE50 Desmodesmus subspicatus (algues vertes): > 100 mg/I

12.2 Persistance et dégradabilité

Produit

Biodégradabilité : Les tensio-actifs contenus dans ce produit sont en accord avec
les exigences du Réglement detergent 648/2004/CE.

Composants

Biodégradabilité . acide phosphorique

Résultat: Non applicable - inorganique

acide citrique
Résultat: Facilement biodégradable.

12.3 Potentiel de bioaccumulation
Donnée non disponible
12.4 Mobilité dans le sol
Donnée non disponible
12.5 Résultats des évaluations PBT et vPvB

Produit

Evaluation . Cette substance/préparation ne contient aucun ingrédient
considéré comme persistant, bio-accumulable et toxique (PBT),
ou tres persistant et trés bio-accumulable (vPvB) a des niveaux de
0.1% ou plus.

12.6 Autres effets néfastes

Donnée non disponible

| SECTION 13. CONSIDERATIONS RELATIVES A L'ELIMINATION

Eliminer conformément aux Directives Européennes sur les déchets et les déchets dangereux.Le
code de déchet doit étre attribué par I'utilisateur, si possible en accord avec les autorités
responsables pour I'élimination des déchets.

13.1 Méthodes de traitement des déchets

Produit : Dans la mesure du possible le recyclage est préférable a
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FICHE DE DONNEES DE SECURITE conformément au Réglement (CE) No. 1907/2006

HorolithRobot

I'élimination ou a l'incinération. Si le recyclage n'est pas possible,
éliminer conformément aux réglementations locales. Disposer des
déchets dans une installation approuvée pour le traitement des
déchets.

Emballages contaminés : Eliminer comme produit non utilisé. Les conteneurs vides doivent
étre acheminés vers un site agréé pour le traitement des déchets
a des fins de recyclage ou d'élimination. Ne pas réutiliser des
récipients vides. Eliminer conformément aux réglements
municipaux, fédéraux, provinciaux ou nationaux

Guide pour la sélection du : Inorganic wastes containing dangerous substances. If this product

code déchet is used in any further processes, the final user must redefine and
assign the most appropriate European Waste Catalogue Code. It
is the responsibility of the waste generator to determine the
toxicity and physical properties of the material generated to
determine the proper waste identification and disposal methods in
compliance with applicable European (EU Directive 2008/98/EC)
and local regulations.

[ SECTION 14. INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT

L'expéditeur est responsable de s'assurer que I'emballage, I'étiquetage, et les inscriptions sont
conformes au mode de transport sélectionné.

Transport par route (ADRIADN/RID)
14.1 Numéro ONU 1805
14.2 Désignation officielle de : ACIDE PHOSPHORIQUE EN SOLUTION
transport de I'ONU
14.3 Classe(s) de danger . 8
pour le transport
14.4 Groupe d'emballage Sl

14.5 Dangers pour > non
I'environnement

14.6 Précautions : Aucun(e)
particulieres a prendre par

I'utilisateur

Transport aérien (IATA)

14.1 Numéro ONU : 1805

14.2 Désignation officielle de  : Phosphoric acid, solution
transport de I'ONU

14.3 Classe(s) de danger ;8

pour le transport
14.4 Groupe d'emballage Sl

14.5 Dangers pour : non
I'environnement

14.6 Précautions : Aucun(e)
particulieres a prendre par

I'utilisateur

Transport maritime
(IMDG/IMO)
14.1 Numéro ONU : 1805
14.2 Désignation officielle de : PHOSPHORIC ACID SOLUTION
transport de I'ONU
14.3 Classe(s) de danger ;8
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pour le transport
14.4 Groupe d'emballage Sl

14.5 Dangers pour : non
I'environnement

14.6 Précautions : Aucun(e)
particulieres a prendre par

I'utilisateur

14.7 Transport en vrac : Non applicable

conformément a l'annexe Il
de la convention Marpol
73/78 et au recueil IBC

| SECTION 15. INFORMATIONS RELATIVES A LA REGLEMENTATION

15.1 Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de
sécurité, de santé et d'environnement

Conformément au réeglement : moins de 5 %: Agents de surface non ioniques

relatif aux détergents CE

648/2004

Réglementation nationale
Suivre la directive 94/33/CE au sujet de la protection de la jeunesse au travail.
Maladies Professionnelles (Code de la sécurité sociale R. 461-3, France): Non applicable

Installations classées pour la protection de I'environnement (Code de I'environnement R511-9):
non déterminé

15.2 Evaluation de la sécurité chimique
Ce produit contient des substances nécessitant encore une évaluation du risque chimique

| SECTION 16. AUTRES INFORMATIONS

Texte complet pour phrase H

H290 Peut étre corrosif pour les métaux.
H314 Provoque des brilures de la peau et des lésions oculaires graves.
H319 Provoque une séveére irritation des yeux.

Texte complet pour autres abréviations

ADN - Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par
voies de navigation intérieures; ADR - Accord européen relatif au transport international des
marchandises dangereuses par la route; AICS - Inventaire australien des substances chimiques;
ASTM - Société américaine pour les essais de matériaux; bw - Poids corporel; CLP - Réglement
relatif a la classification, a I'étiquetage et a I'emballage des substances; réglement (CE) n°
1272/2008; CMR - Cancérogéne, mutagene ou toxique pour la reproduction; DIN - Norme de
I'Institut allemand de normalisation; DSL - Liste nationale des substances (Canada); ECHA -
Agence européenne des produits chimiques; EC-Number - Numéro de Communauté
européenne; ECx - Concentration associée a x % de réponse; ELx - Taux de charge associée a x
% de réponse; EmS - Horaire d'urgence; ENCS - Substances chimiques existantes et substances
nouvelles (Japon); ErCx - Concentration associée a une réponse de taux de croissance de x %;
GHS - Systeme général harmonisé; GLP - Bonnes pratiques de laboratoire; IARC - Centre
international de recherche sur le cancer; IATA - Association du transport aérien international; IBC
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- Code international pour la construction et I'équipement des navires transportant des produits
chimiques dangereux en vrac; IC50 - Concentration inhibitrice demi maximale; ICAO -
Organisation de l'aviation civile internationale; IECSC - Inventaire des substances chimiques
existantes en Chine; IMDG - Marchandises dangereuses pour le transport maritime international;
IMO - Organisation maritime internationale; ISHL - Sécurité industrielle et le droit de la santé
(Japon); ISO - Organisation internationale de normalisation; KECI - Inventaire des produits
chimiques coréens existants; LC50 - Concentration Iétale pour 50 % d'une population test; LD50 -
Dose létale pour 50 % d'une population test (dose létale moyenne); MARPOL - Convention
internationale pour la prévention de la pollution par les navires; n.o.s. - Non spécifie; NO(A)EC -
Effet de concentration non observé (négatif); NO(A)EL - Effet non observé (nocif); NOELR - Taux
de charge sans effet observé; NZIoC - Inventaire des produits chimiques en Nouvelle-Zélande;
OECD - Organisation pour la coopération économique et le développement; OPPTS - Bureau de
la sécurité chimique et prévention de la pollution; PBT - Persistant, bio-accumulable et toxique;
PICCS - Inventaire des produits et substances chimiques aux Philippines; (Q)SAR - Relations
structure-activité (quantitative); REACH - Réglement (CE) n° 1907/2006 du Parlement européen
et du Conseil concernant I'enregistrement, I'évaluation, I'autorisation et la restriction des produits
chimiques; RID - Reglement concernant le transport international des marchandises dangereuses
par chemin de fer; SADT - Température de décomposition auto-accélérée; SDS - Fiche de
Données de Sécurité; TCSI - Inventaire des substances chimiques a Taiwan; TRGS - Reégle
technique pour les substances dangereuses; TSCA - Loi sur le controle des substances toxiques
(Etats-Unis); UN - Les Nations Unies; vPVvB - Trés persistant et trés bioaccumulable

Préparé par . Regulatory Affairs

Les nombres figurant dans les FDS utilisent le format 1,000,000 = 1 million et 1,000 = Mille. 0.1=1
dixieme et 0.001 1 millieme.

INFORMATIONS REVISEES : Les modifications importantes apportées aux informations
réglementaires et aux informations de santé sont signalées dans cette révision par un trait dans la
marge gauche de la fiche de données de sécurité.

Les informations contenues dans la présente fiche de sécurité ont été établies sur la base de nos
connaissances a la date de publication de ce document. Ces informations ne sont données qu'a
titre indicatif en vue de permettre des opérations de manipulation, fabrication, stockage, transport,
distribution, mise a disposition, utilisation et élimination dans des conditions satisfaisantes de
sécurité, et ne sauraient donc étre interprétées comme une garantie ou considérées comme des
spécifications de qualité. Ces informations ne concernent en outre que le produit nommément
désigné et, sauf indication contraire spécifique, peuvent ne pas étre applicables en cas de
meélange dudit produit avec d'autres substances ou utilisables pour tout procédé de fabrication.

| ANNEXE : SCENARIOS D’EXPOSITION

DPD+ Substances

Les substances suivantes sont les substances principales qui contribuent au scénario d'exposition
du mélange selon les régles DPD+ :

Voie Substance No.-CAS No.-EINECS
Ingestion acide phosphorique 7664-38-2 231-633-2
Inhalation acide phosphorique 7664-38-2 231-633-2
Dermale acide phosphorique 7664-38-2 231-633-2
Yeux acide phosphorique 7664-38-2 231-633-2
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environnement

Substance non prioritaire
aquatique

Propriétés physiques DPD+ Substances

Substance Pression de Hydrosolubilité Pow Masse molaire
vapeur
acide phosphorique 4 Pa > 850 g/l 98 g/mol

Pour calculer si, en tant qu'utilisateur aval, vos conditions opératoires et mesures de gestion
des risques sont sOres, merci de calculer votre facteur de risque sur le site web mentionné ci-
dessous :

www.ecetoc.org/tra

Titre court du scénario
d'exposition

Nettoyant pour procédés en industries agro-alimentaires.
Nettoyage en place (NEP)

Descripteurs d'utilisation

Groupes d'utilisateurs
principaux

Secteurs d'utilisation finale

Catégories de processus

Catégories de produit
chimique

Catégories de rejet dans
I'environnement

Utilisations industrielles: Utilisations de substances en tant que
telles ou en préparations sur sites industriels.

SU3: Utilisations industrielles: Utilisations de substances en tant
que telles ou en préparations sur sites industriels.

PROCH1: Utilisation dans des processus fermés, exposition
improbable

PROCS8b: Transfert de substance ou de préparation (chargement/
déchargement) a partir de récipients ou de grands conteneurs, ou
vers ces derniers, dans des installations spécialisées

PC35: Produits de lavage et de nettoyage (y compris produits a
base de solvants)

ERC4: Utilisation industrielle d'adjuvants de fabrication dans des
processus et des produits, qui ne deviendront pas partie
intégrante des articles
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- KENOSTART SD
CID LINES Fiche de données de sécurité

innovative hygiene solutions conforme Reglement (CE) n® 453/2010

Date de révision: 03/09/2012 : Version: 0.0

SECTION 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/I’entreprise

1.1. Identificateur de produit

Forme du produit : Liquide

Nom du produit. : KENOSTART SD

Code du produit : 894

1.2 Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées
1.2.1. Utilisations identifiées pertinentes

Spec. d'usage industriel/professionnel : Voir fiche technique pour des informations détaillées.

1.2.2. Usages déconseillés

Pas d'informations complémentaires disponibles

eSS Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité
CID LINES FRANCE SARL

Parc de la Cimaise

59650 Villeneuve d'Ascq

T 03202301 11-F 0320232648

info@cidlines.com - http:\\www.cidlines.com

1.4. Numéro d’appel d’'urgence
Num. d'appel d'urgence : 0145425959
Pays Organisme consultatif officiel Adresse Num. d'appel d'urgence
BELGIUM Centre Anti-Poisons/Antigifcentrum Rue Bruyn +32 70 245 245
clo Hopital Central de la Base - Reine Astrid B -1120Brussels
Worldwide www.who.int/ipcs/poisons/centre/directory/en
FRANCE INRS Paris Paris 0145 42 59 59
SECTION 2: Identification des dangers
21. Classification de la substance ou du mélange
Non classé

Effets néfastes physicochimiques, pour la santé humaine et pour I’environnement
Pas d'informations complémentaires disponibles

2.2, Eléments d’étiquetage

Etiquetage selon le reglement (CE) N° 1272/2008 [CLP]

Etiquetage selon les directives 67/548/CEE ou 1999/45/CE
Phrases extra . Fiche de donnée de sécurité disponible sur demande pour les professionnels.

2.3. Autres dangers
Pas d'informations complémentaires disponibles

SECTION 3: Composition/informations sur les composants

3.1. Substances
Non applicable

3.2 Mélanges
Nom Identificateur de produit % Classification selon la
directive 67/548/CEE
Alcohol(C12-15)EO(10-20) (n° CAS)68131-39-5 1-5 Xn; R22
(Numéro CE)500-195-7 Xi; R41
lode (n° CAS)7553-56-2 0,1-1 Xn; R20/21
(Numéro CE)231-442-4 N; R50
(Numéro index)53-001-00-3
Nom Identificateur de produit % Classification selon le
réglement (CE) N° 1272/2008
[CLP]
Alcohol(C12-15)EO(10-20) (n° CAS)68131-39-5 1-5 Eye Dam. 1, H318
(Numéro CE)500-195-7 Acute Tox. 4 (Oral), H302
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KENOSTART SD

Fiche de données de sécurité
conforme Reglement (CE) n® 453/2010

Nom Identificateur de produit % Classification selon le
réglement (CE) N° 1272/2008
[CLP]
lode (n° CAS)7553-56-2 0,1-1 Acute Tox. 4 (Dermal), H312
(Numéro CE)231-442-4 Acute Tox. 4 (Inhalation), H332
(Numéro index)53-001-00-3 Aquatic Acute 1, H400

Textes des phrases R-,H- et EUH: voir section 16.

SECTION 4: Premiers secours

4.1. Description des premiers secours

Premiers soins aprés inhalation : Mesures de premiers secours non nécessaires.
Premiers soins apres contact avec la peau : Mesures de premiers secours pas nécessaires.
Premiers soins aprés contact oculaire : Rincer immédiatement a I'eau.

Premiers soins aprés ingestion . Rincer la bouche. Cracher.

4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et différés

Pas d'informations complémentaires disponibles

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires
Pas d'informations complémentaires disponibles

SECTION 5: Mesures de lutte contre I'incendie

5.1. Moyens d’extinction

Agents d'extinction appropriés : Tous les agents d'extinction sont utilisables.

5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Danger d'incendie : Non combustible.

B3t Conseils aux pompiers

Mesures de précaution contre I'incendie . Ne pas fumer.

Instructions de lutte contre l'incendie . Soyez prudent lors du combat de tout incendie de produits chimiques.
SECTION 6: Mesures a prendre en cas de déversement accidentel

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence

6.1.1. Pour les non-secouristes

Pas d'informations complémentaires disponibles

6.1.2. Pour les secouristes
Pas d'informations complémentaires disponibles

6.2. Précautions pour la protection de I’environnement
Pas d'informations complémentaires disponibles

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Procédés de nettoyage . Les épandages peuvent étre glissants. Endiguer le produit pour le récupérer ou I'absorber avec
un matériau approprié. Diluer les résidus et rincer.

6.4. Référence a d'autres sections

Pas d'informations complémentaires disponibles

SECTION 7: Manipulation et stockage

71. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Précautions a prendre pour une manipulation : Produit a manipuler en suivant une bonne hygiéne industrielle et des procédures de sécurité.

sans danger

7.2 Conditions nécessaires pour assurer la sécurité du stockage, tenant compte d’éventuelles incompatibilités

Conditions de stockage . Garder les conteneurs fermés hors de leur utilisation. Protéger du froid. Conserver a une
température ne dépassant pas 30°C.

7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)

Pas d'informations complémentaires disponibles

SECTION 8: Controles de I'exposition/protection individuelle
8.1. Paramétres de contrdle
Pas d'informations complémentaires disponibles
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8.2. Contréles de I’exposition

Protection des mains : Non requis.

Protection oculaire : Non requis.

Protection de la peau et du corps : Non requis.

Protection voies respiratoires : Non requis.

Limite d'exposition du consommateur : Ne pas manger, ne pas boire et ne pas fumer pendant I'utilisation.

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles
Etat physique . Liquide

Couleur : marron foncé.

Odeur . Caractéristique.

Seuil olfactif : Aucune donnée disponible

pH : ca.53

Vitesse d'évaporation relative (I'acétate : Aucune donnée disponible
butylique=1)

Point de fusion

Point de congélation

Point d'ébullition

Point d'éclair

Température d'auto-inflammation
Température de décomposition
Inflammabilité (solide, gaz)

Pression de la vapeur

Densité relative de la vapeur a 20 °C
Densité relative

: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible

Densité 1 ca. 1,03 kg/l

Solubilité : Soluble dans I'eau.

Log Pow : Aucune donnée disponible
Log Kow : Aucune donnée disponible

Viscosité, cinématique
Viscosité, dynamique
Propriétés explosives
Propriétés comburantes
Limites explosives

9.2 Autres informations

: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible

Pas d'informations complémentaires disponibles

SECTION 10: Stabilité et réactivité

10.1. Réactivité
Pas d'informations complémentaires disponibles

10.2. Stabilité chimique
Pas d'informations complémentaires disponibles

10.3. Possibilité de réactions dangereuses
Aucun(es) dans des conditions normales.

10.4. Conditions a éviter
Pas d'informations complémentaires disponibles

10.5. Matiéres incompatibles
Pas d'informations complémentaires disponibles

10.6. Produits de décomposition dangereux
Aucun(es) dans des conditions normales.

SECTION 11: Informations toxicologiques

11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Toxicité aigué : Non classé
KENOSTART SD
DL50 orale rat | > 2000 mg/kg
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Irritation : Non classé

pH: ca. 5,3
Corrosivité : Non classé

pH: ca. 5,3
Sensibilisation : Non classé
Toxicité a dose répétée : Non classé
Cancérogénicité : Non classé
Mutagénicité : Non classé
Toxicité pour la reproduction : Non classé

SECTION 12: Informations écologiques
12.1. Toxicité
Pas d'informations complémentaires disponibles

12.2. Persistance et dégradabilité

KENOSTART SD

Persistance et dégradabilité Biodégradable.
12.3. Potentiel de bioaccumulation

Pas d'informations complémentaires disponibles

12.4. Mobilité dans le sol
Pas d'informations complémentaires disponibles

12.5. Résultats des évaluations PBT et VPVB
Pas d'informations complémentaires disponibles

12.6. Autres effets néfastes
Pas d'informations complémentaires disponibles

SECTION 13: Considérations relatives a I’élimination
13.1. Méthodes de traitement des déchets
Recommandations pour I'élimination des eaux : Détruire conformément aux réglements de sécurité locaux/nationaux en vigueur.

SECTION 14: Informations relatives au transport

Conformément aux exigences de ADR / RID / ADNR / IMDG / ICAO / IATA

14.1. Numéro ONU

Le produit n'est pas un produit dangereux selon les réglements applicables au transport.
14.2. Nom d’expédition des Nations unies

Non applicable

14.3. Classe(s) de danger pour le transport
Non applicable

14.4. Groupe d’emballage
Non applicable

14.5. Risques environnementaux

Autres informations . Pas d'informations supplémentaires disponibles.

14.6. Précautions particuliéres a prendre par I'utilisateur

Mesures de précautions pour le transport . Arréter le moteur. Pas de flammes nues. Ne pas fumer. Signaler le danger et prévenir les

autres usagers de la route. PREVENIR IMMEDIATEMENT LA POLICE ET LES POMPIERS.
14.6.1. Transport par voie terrestre
Non applicable

14.6.2. Transport maritime
Non applicable

14.6.3. Transport aérien
Non applicable

14.7. Transport en vrac conformément a I’annexe Il de la convention MARPOL 73/78 et au recueil IBC
Non applicable
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SECTION 15: Informations réglementaires

A5:E Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et d’environnement

15.1.1. Réglementations EU
Pas de restrictions selon I'annexe XVII de REACH
Ne contient pas de substance candidate REACH

15.1.2. Directives nationales
Pas d'informations complémentaires disponibles

15.2. Evaluation de la sécurité chimique
Pas d'informations complémentaires disponibles

SECTION 16: Autres informations

Textes des phrases R-,H- et EUH::

Acute Tox. 4 (Dermal) Toxicité aigué (dermique) Catégorie 4

Acute Tox. 4 (Inhalation) Toxicité aigué (par inhalation) Catégorie 4

Acute Tox. 4 (Oral) Toxicité aigué (orale) Catégorie 4

Aquatic Acute 1 Dangereux pour le milieu aquatique — Danger aigu catégorie 1
Eye Dam. 1 Graves dommages et / ou irritations oculaires Catégorie 1
H302 Nocif en cas d'ingestion

H312 Nocif par contact cutané

H318 Provoque des Iésions oculaires graves

H332 Nocif par inhalation

H400 Trés toxique pour les organismes aquatiques

R20/21 Nocif par inhalation et par contact avec la peau.

R22 Nocif en cas d'ingestion.

R41 Risque de Iésions oculaires graves.

R50 Treés toxique pour les organismes aquatiques.

N Dangereux pour I'environnement

Xi Irritant

Xn Nocif

SDS EU CLP DPD

Ces informations sont basées sur nos connaissances actuelles et décrivent le produit pour les seuls besoins de la santé, de la sécurité et de I'environnement. Elles ne devraient donc pas étre
interprétées comme garantissant une quelconque propriété spécifique du produit.
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